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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1676/2006
(2006. gada 14. novembris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas speka 2006. gada 15. novembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 14. novembri

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 14. novembra Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas veértibas nolika noteikt ieveSanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 74,8
096 30,1

204 38,6

999 47,8

0707 00 05 052 109,8
204 49,7

628 196,3

999 118,6

0709 90 70 052 97,2
204 113,8

999 105,5

0805 20 10 204 92,0
999 92,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 66,5
0805 20 90 092 17,6
400 86,5

528 40,7

999 52,8

0805 50 10 052 48,8
388 62,5

528 39,2

999 50,2

0806 10 10 052 120,1
388 229,9

508 271,0

999 207,0

0808 10 80 096 29,0
388 88,8

400 106,1

404 100,1

720 73,5

800 143,8

999 90,2

0808 20 50 052 117,9
400 216,1

720 48,6

999 127,5

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. lpp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1677/2006
(2006. gada 14. novembris),

ar ko paredz atkapi no Regulas (EK) Nr. 2172/2005 attieciba uz importa tiesibu piemérosanu tarifu
kvotas periodam no 2007. gada 1. janvara lidz 31. decembrim

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1254/1999 par liellopu un tela galas tirgus kopigo organiza-
ciju ("), un jo Ipadi tas 32. panta 1. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas 2005. gada 23. decembra Regulu (EK) Nr.
2172/2005, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par
importa tarifu kvotu piemérosanu Sveices izcelsmes
dziviem liellopiem, kuru svars parsniedz 160 kg un ka
tas paredzéts Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas
Noliguma par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu (),
atver daudzgadu beznodoklu tarifa kvotu periodiem no
1. janvara lidz 31. decembrim, lai importétu 4 600
dzivus Sveices izcelsmes liellopus.

(2)  Regulas (EK) Nr. 2172/2005 3. panta 3. punkta ir
noteikts, ka importa tiesibu pieteikumi jaiesniedz vélakais
lidz 1. decembrim pirms attiecigas gada kvotas perioda.
Nemot véra Bulgarijas un Rumanijas pievienosanos

Eiropas Savienibai 2007. gada 1. janvari, un lai lautu
So valstu uznémgjiem 2007. gada izmantot minéto
kvotu, termins, kada iesniedzami pieteikumi importa
tarifu kvotas periodam no 2007. gada 1. janvara lidz
2007. gada 31. decembrim, japagarina lidz 2007. gada
8. janvarim.

(3)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Liellopu
galas parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 2172/2005 3. panta 3. punkta
pirmaja dala noteikta, pieteikumi importa tarifu kvotas
periodam no 2007. gada 1. janvara lidz 2007. gada 31. decem-
brim jaiesniedz vélakais lidz 2007. gada 8. janvarim plkst.
13:00 péc Briseles laika.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 14. novembri

() OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005 (OV L 307, 25.11.2005., 2. Ipp.).
() OV L 346, 29.12.2005., 10. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1678/2006
(2006. gada 14. novembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 92/2005 attieciba uz alternativiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktu
iznicinaSanas vai izlietoSanas lidzekliem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 3.
oktobra Regulu (EK) Nr. 1774/2002, ar ko nosaka veselibas

aizsardzibas

noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes

blakusproduktiem, kuri nav paredzéti cilvéku uzturam (!), un
jo pasi tas 5. panta 2. punkta g) apakSpunktu un 6. panta 2.
punkta i) apakspunktu,

ta ka:

1

)
@)

Regula (EK) Nr. 1774/2002 izklastiti noteikumi attieciba
uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktu iznicinaanas vai
izlietoSanas lidzekliem. Taja paredzéti arl iesp&jamie
papildu lidzekli dzivnieku blakusproduktu iznicinasanai
un citi veidi, ka tos izlietot, kas ir jaapstiprina péc
apsprieSanas ar attiecigo zinatnisko komiteju.

Pamatojoties uz Zinatniskas vadibas komitejas un Eiropas
Partikas nekaitiguma iestades (EFSA) atzinumiem, lidz
$§im saskana ar Komisijas 2005. gada 19. janvara Regulu
(EK) Nr. 92/2005, ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 17742002 attieciba uz dziv-
nieku izcelsmes blakusproduktu iznicinasanas vai izlieto-
Sanas lidzekliem un groza tas VI pielikumu attieciba uz
biogazes transformé$anu un kausétu tauku parstradi (%),
ka dzivnieku blakusproduktu iznicind$anas vai izmanto-
Sanas alternativi lidzekli ir apstiprinati se$i procesi.

Pamatojoties uz nakamo iesniegumu, 2006. gada 13.
julija EFSA sniedza atzinumu par termomehaniska
procesa drosibu biodegvielas razo$ana. Tade], veicot
grozijumus Regula (EK) Nr. 92/2005, janem véra nosaci-
jumi, pie kadiem Sis process tika uzskatits par drosu
kiitsméslu un gremosanas trakta satura un tresas katego-
rijas materialu iznicinasanas lidzekli.

Péc sabiedribas un dzivnieku veselibas risku parskatiSanas
butu jaatlauj tada otras kategorijas materiala, kas rodas
apstiprinatas  biodizeldegvielas  raZoSanas  procesa,
konkréta tehniska izlieto§ana vai parveidosana biogaze.

OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Komisijas Regulu (EK) Nr. 208/2006 (OV L 36, 8.2.2006., 25. Ipp.).
OV L 19, 21.1.2005., 27. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2067/2005 (OV L 331, 17.12.2005., 12. Ipp.).

()

Attiecigi ir jagroza Regula (EK) Nr. 92/2005.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 92/2005 groza $adi:

1)

Regulas 2. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“2. pants

Otras vai tre$as kategorijas materiala apstiprinasana,
apstrade un izlieto$ana vai iznicinasana

1. Otras vai tresas kategorijas materiala apstradei un izlie-
to§anai vai iznicinaSanai kompetentas iestades var atlaut
$adus apstiprinatus procesus:

a) baziskas hidrolizes procesu, ka tas aprakstits I pielikuma;

b) hidrolizes procesu augsta temperatiira un augsta spiediena
apstaklos, ka tas aprakstits II pielikuma;

c) biogazes procesu hidrolizes rezultatd augsta spiediena
apstaklos, ka tas aprakstits IIl pielikuma;

d) biodizeldegvielas razoanas procesu, ka tas aprakstits IV
pielikuma;

e) Britka gazifikacijas procesu, ka tas aprakstits V pielikuma,
ka ari

f) dzivnieku tauku sadedzinaSanu siltumenergijas apkures
katla, ka ta aprakstita VI pielikuma.

Katsmeslu un baribas vada satura un tresas kategorijas mate-
ridla apstradei un izlietoSanai kompetentas iestades var atlaut
apstiprinato  termomehanisko  biodegvielas  razosanas
procesu, kas aprakstits VII pielikuma.
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2. Kompetentas iestades var atlaut izmantot citus procesa “Tomér materialu, kas rodas biodizeldegvielas razoSanas
parametrus ar nosacjjumu, ka Sie parametri nodrosina lidz- procesa, ka tas aprakstits IV pielikum3, ir jasadedzina.”;
vértigu risku samazinajumu attieciba uz sabiedribas un dziv-
nieku veselibu, attieciba uz etapiem $ados procesos: b) panta 3. punktu papildina ar $adu d) apakspunkiu:
a) biodizeldegvielas razoSanas process, ka tas aprakstits IV

pielikuma 1. punkta b) apakspunkta i) sadala, ka ari “d) attieciba uz materialu, kas rodas biodizeldegvielas

razoSanas procesd, ki tas aprakstits IV pielikuma,

o - . izlieto tehnisku produktu razosana.”;
b) dzivnieku tauku sadedzinasana siltumenergijas apkures p

katla, ka ta aprakstita VI pielikuma 1. punkta c) apaks-
punkta i) sadala.” ¢) minéta panta 5. punktu svitro.

2) Virsraksta un 3. panta pirmaja teikuma frazi “I lidz VI pieli- 4) Pielikumus groza saskana ar §is regulas pielikumu.
kuma” aizstdj ar frazi “pielikumos”.

2.
3) Regulas 4. pantu groza $adi: pants

Si regula stajas spéka tresaja diend péc tas publicésanas Eiropas
a) panta 2. punktam pievieno $adu dalu: Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2006. gada 14. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 92/2005 pielikumus groza $adi:

1. Svitro IV pielikuma 3.punktu.

2. Pievieno $adu VII pielikumu:

“VII PIELIKUMS

TERMOMEHANISKAIS BIODEGVIELAS RAZOSANAS PROCESS

Termomehaniska biodegvielas razosana ir dzivnieku blakusproduktu apstrade sados apstaklos:

1.

Dzivnieku blakusproduktus ieliek konvektora un péc tam astonas stundas apstrada 80 °C temperatiira. Saja laik-
posma materialu nepartraukti smalcina, izmantojot atbilstosas mehaniskas abrazivas ierices.

. Péc tam materialu apstrada 100 °C temperatiira ne mazak ka divas stundas.
. legita materiala dalinu izmérs nedrikst parsniegt 20 mm.

. Dzivnieku blakusproduktus apstrada tada veida, lai vienlaicigi panaktu 1. un 2. punkta noteiktos laika un tempe-

ratfiras rezimus.

. Materiala termiskas apstrades laika iztvaikojuso fideni nepartraukti savac no gaisa telpas virs biodegvielas un izlaiz

caur neriiséjosa térauda kondensatoru. Pirms izlieSanas notekiidenos kondensatu ne mazak ka vienu stundu saglaba
vismaz 70 °C temperatiira.

. P& materidla termiskas apstrades iegiito biodegvielu izlej no konvektora un pa pilniba noslégtu un blokétu

konveijjeru automatiski transporté uz sadedzinaanu vai lidzsadedzinasanu taja pasa vieta.

. Darbojas un tiek uzturéta bistamibas analizes sistéma un kritiskie kontroles punkti, kas lauj parbaudit, vai tiek

ievérotas 1. lidz 6. punkta noteiktas prasibas.

. Procesu isteno partiju veida.”



15.11.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 314)7

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1679/2006
(2006. gada 14. novembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1973/2004, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes
Regulas (EK) Nr. 17822003 piemérosanai attieciba uz $is regulas IV un IV a) sadali minétajam
atbalsta shémam un atmata atstatas zemes izmanto$anu izejvielu raZoSanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shemu notei-
kumus saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku un izveido
dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, un groza Regulas (EEK)
Nr. 2019/93, (EK) Nr. 1452/2001, (EK) Nr. 1453/2001, (EK)
Nr. 1454/2001, (EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr. 1251/1999, (EK)
Nr. 1254/1999, (EK) Nr. 1673/2000, (EEK) Nr. 2358/71 un
(EK) Nr. 2529/2001 (!), un jo ipasi tas 145. panta c) punktu,

ta ka:

Ar Regulas (EK) Nr. 1782/2003 79. pantu ir noteikts
kultdiratkarigais maksajums par risiem, ko pieskir lauk-
saimniekiem, kas audzé risus ar KN kodu 1006 10
saskana ar nosacijumiem, kuri izklastiti minétas regulas
IV sadalas 3. nodala.

Komisijas Regulas (EK) Nr. 1973/2004 (3 12. panta ir
noradits, ar kadu nosacfjumu var sanemt kultfiratkarigo
maksdjumu par risiem — noraditajai platibai jabiit apsétai
reizi gada. Tomér Fran¢u Gvianas teritorijai paredzéti divi
s€Sanas cikli, un maksajumu par risiem pieskir, pamato-
joties uz vidgo platibu, kas ir apséta katra no abiem
séSanas cikliem.

Francijas iestades plano parskatit risu raZoSanas sistému
Gviana un noteikt tikai vienu razoSanas ciklu uz hektara
un gada. Si jauna razosanas sistéma lautu attiecigajiem
razotajiem noteiktas platibas sistematiski atstat iekopta
papuvé; tas liela méra atrisindtu nezalu problému un
dotu pietickami daudz laika, lai veiktu zemes planésanu.
Tad varétu ietaupit Gdeni un samazinat fitosanitaro
produktu lietosanu. Si sistéma lautu ari labak planot
darba laiku, ietaupit materialus un tadéadi samazinat
§is nozares kopgjas izmaksas. Lai $o jauno raZoSanas
sistému varétu Istenot, japienem kartiba, kada aprékinams
kultiiratkarigais maksajums par risiem Fran¢u Gviana, un
japaredz, ka to aprekina, pamatojoties tikai uz vienu
séSanas ciklu gada, ko veic velakaja no abiem ieprieks

(") OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1156/2006 (OV L 208, 29.7.2006.,

3.1

() OV L 345, 20.11.2004., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1250/2006 (OV L 227, 19.8.2006., 23. Ipp).

®)

noteiktajiem datumiem jeb vélakais 30. jinija pirms attie-
cigas razas novaksanas.

Ta ka Francija un Spanija kops 2006. gada pieméro
vienota platibmaksajuma shému un iespéju, kas paredzéta
Regulas (EK) Nr. 17822003 66. panta a) punkta, tad
saskand ar minétas regulas 101. panta ceturto dalu
minéto dalibvalstu pamatplatibas, kuras noraditas Regulas
(EK) Nr. 1973/2004 IV pielikuma, jasamazina par to
hektaru skaitu, kas atbilst tiesibam atstat zemi atmata.
Skaidribas labad no 3a pielikuma jasvitro ieraksti, kas
attiecas uz dalibvalstim vai dalibvalstu regioniem, kuros
vienotais platibmaksajums par laukaugiem no 2006. gada
1. janvara vairs nav spéka, un saskana ar Regulas (EK) Nr.
1782/2003 XLb pielikumu tur jaieraksta pamatplatibas
Malta un Slovénija, kur pieméro vienoto platibmaksa-
jumu par laukaugiem.

Ta ka Regulas (EK) Nr. 1973/2004 131. panta 2. punkta
a) apakSpunkta grozijuma, kuru izdarija ar Regulu (EK)
Nr. 1250/2006, netika pemts véra pieteikumu iesnieg-
§anas termins, ko noteica ar Regulas (EK) Nr.
1973/2004 121. panta 1. punkta otro dalu, §1 aizmarsiba
ir jalabo. Nemot véra minéto terminu, janosaka tads
datums péc 28. februara, lidz kuram dalibvalstis var
pazinot par to liellopu skaitu, iznemot telu, par kuru
iesniegts kauSanas piemaksas pieprasjjums.

Regulas (EK) Nr. 1973/2004 106. panta 2. punkta un VI,
XI, XII un XVII pielikuma péc grozijumiem, kas izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1250/2006, ieviesusas dazas klidas.

Ta ka attieciba uz vienoto platibmaksajumu par laukau-
giem, kur§ paredzéts Regulas (EK) Nr. 1782/2003 100.
panta, noteikta kopéja platiba, ko izmanto samazinajuma
koeficienta aprékinasanai, ka ari iespéjama galiga par-
sniegSanas norma japazino Komisijai velakais 15.
novembri, pemot véra Regulas (EK) Nr. 1973/2004 IV
pielikuma noraditas pamatplatibas, tad IV pielikumu
jaunaja redakcija — ar §is regulas izdaritajiem grozijumiem
— japieméro no 2006. gada 1. novembra.

Tapéc ir jagroza un jalabo Regula (EK) Nr. 1973/2004.
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o

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskapa ar Tieso
maksajumu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1973/2004 groza 3adi:

1)

2)

3)

Regulas 12. pantu aizstaj ar $adu:

“12. pants

Sésanas datumi

Lai atbilstu kritérijiem graudaugu piemaksam risiem, noradi-

tajai platibai jabait apsétai vélakais:

a) lidz 30. jinijam pirms attiecigas razas Spanija un Portu-
galé un Francu Gviana;

b) lidz 31. maijam tajas par§jas razojoSajas dalibvalstis,

ieskaitot Francijas valsts pamatteritoriju, kas minétas
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 80. panta 2. punkta.”.

Atce] 14. panta 2. punktu.

Regulas 131. panta 2. punkta a) apak§punktu aizstj ar sadu:

“a) ik gadus par informaciju saistiba ar ieprieksgjo gadu:

i) velakais lidz 1. februarim — par govju skaitu attieciba
uz to, kuras no piemaksam ziditajgovim ir pieskirtas,
sadalitas saskana ar shémam, kas minétas Regulas
(EK) Nr. 1782/2003 125. panta 2. punkta a) un b)
apakspunkta;

i) velakais lidz 1. martam — par to liellopu skaitu,
iznemot telus, attieciba uz kuriem iesniegti kausanas

piemaksas pieteikumi, noradot, vai dzivnieki ir
nokauti vai eksportéti;”.

4) Regulas IV pielikumu aizstaj ar $is regulas I pielikuma tekstu.

2. pants

Regulu (EK) Nr. 1973/2004 labo 3adi:

1)

Regulas 106. panta 2. punkta ievadfrazi “XVIII pielikuma 3.
dalu” aizstaj ar “XVIII pielikuma 7. dalu”.

Regulas VI pielikuma parindes tekstu aizstdj ar $adu tekstu:
“() Pamatplatiba atbilstigi IV pielikumam.”.

Regulas XI pielikuma nosaukuma pirmo rindinu aizstaj ar
sadu tekstu:

“kas minétas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) dala”.

Regulas XII pielikuma nosaukuma pirmo rindinu aizstaj ar
s§adu tekstu:

“kas minétas 3. panta 1. punkta e) apakSpunkta iv) dala”.

Regulas XVIII pielikumu aizstaj ar is regulas II pielikuma
tekstu.

3. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Sis regulas 1. panta 1. un 2. punktu pieméro no 2007. gada 1.
janvara.

Sis regulas 1. panta 4. punktu pieméro no 2006. gada 1.
novembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 14. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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I PIELIKUMS

“IV PIELIKUMS

Regulas 54. panta 3. punkta un 59. panta 1. punktad minétas un regulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) dala,
c) apakSpunkta i) dala un e) apakSpunkta i) dala minétas

PAMATPLATIBAS
(ha)
Regions Visi graudaugi No tiem kukuriiza No kuriem lopbariba
SPANTJA
Regadio 1318170 379 325
Secano 7256618
FRANCIJA
Kopa 12 399 382
Pamatteritorijas kukuriizai 561 320 (1)
Pamatteritorijas ar apudeno- 1094138 (1)
$anu
MALTA 4565 ()
PORTUGALE
Azoru salas 9700
Madeira
— Regadio 310 290
— Cits 300
SLOVENJJA 125171 ()

(") leskaitot 256 816 ha apiidenojamas kukuriizas platibas.
(%) Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1782/2003 XLb pielikumu.”
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II PIELIKUMS
“XVIII PIELIKUMS
Regulas 106. panta 2. punkta un 131. panta minétie
MAKSAJUMI PAR LIELLOPU GALU
GADS, PAR KURU IESNIEGTS PIETEIKUMS:
DALIBVALSTS:
1. TPASAS PIEMAKSAS
Dzivnieku skaits
Visparéja shéma KauSanas
pare) shéma
Pieteikuma
iesniegSanas Ats. Pieprasita informacija Vieniga vecuma grupa vai pirma| Otrd vecuma | Abas vecuma
termins vecuma grupa grupa grupas kopa
Bulléni Bulli Bulli Bulli
131. panta 4. 1. februaris 1.2. Pieteikto dzivnieku skaits (viss gads)
punkta a) apaks-
punkts
131. panta 4. 31. jalijs 1.3. Pienemto dzivnieku skaits (viss gads)
punkta b)
apakspunkta i)
dala
131. panta 4. 31. jalijs 1.4. Nepienemto dzivnieku skaits, piemé-
punkta b) rojot pieteikumu griestus
apakspunkta i)
dala
RaZotaju skaits
S - Kausanas
Visparéja shéma Z
. shéma
Pieteikuma
iesnieg3anas Ats. Pieprasita informacija Vieniga vecuma . Tikai abas
terming . .| Otra vecuma | Abas vecuma
grupa vai pirma vecuma grupas
grupa grupas kopa
vecuma grupa opa
131. panta 4. 31. jalijs 1.5. Razotaju—piemaksas sanéméju skaits
punkta b)
apakspunkta i)
dala
2. SEZONAS NOBIDES PIEMAKSA
Pieteikuma Vieniga vecuma
s . I s R - Abas vecuma grupas
iesniegSanas Ats. Pieprasita informacija grupa vai pirma | Otra vecuma grupa kopa
termins vecuma grupa P
131. panta 6. 1. februaris 2.3. Pienemto dzivnieku skaits
punkta a) apaks-
punkts
2.4. Razotaju skaits
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3. PIEMAKSAS PAR ZTDTTA]GOVTM

4.2.

Pieteikuma Vientoi ziditaicoviu
iesniegSanas Ats. Pieprasita informacija 1enigl ZICIIgOv) Jauktie ganampulki
. ganampulki
terming
131. panta 2. punkta a) 1. februaris 3.2 Pieteikto dzivnieku skaits (viss gads)
apakspunkta i) daja
131. panta 2. punkta b) 31. julijs 3.3. Pienemto govju skaits (viss gads)
apakspunkta i) daja
131. panta 6. punkta b) 3.4. Pienemto telu skaits (viss gads)
apakspunkta ii) dala
3.5. Razotaju—piemaksu sanémeju skaits (viss
gads)
Summa uz dziv-
nieku
131. panta 2. punkta b) 31. jalijs 3.6. Nacionalas piemaksas
apakspunkta iii) dala
131. panta 2. punkta b) 31. jalijs 3.7. Nepienemto dzivnieku skaits, balstoties uz
apakspunkta ii) dala nacionalo griestu piemérosanu telém

EKSTENSIFIKACIJAS MAKSAJUMS

. Ganampulka blivuma vienota koeficienta piemérosana (Regulas (EK) Nr. 1782/2003 132. panta 2. punkta pirma dala)

Pieteikuma Tpasds Piemaksas
iesniegSanas Ats. Pieprasita informacija ; Enak as | P ziditaj- | Piena govis Kopa
terming piemaxs govim
131. panta 6. punkta b) 31. julijs 4.1.1. Pienemto dzivnieku skaits
apakspunkta i) daja
131. panta 6. punkta b) 41.2. Razotaju-maksajuma sanéméju skaits
apakspunkta ii) dala
131. panta 6. punkta b)
apakspunkta iii) dala
Ganampulka blivuma divu koeficientu piemérosana (Regulas (EK) Nr. 1782/2003 132. panta 2. punkta otrd dala)
Pieteikuma Ipasas piemaksas P;g;;kszsﬁ;:s 3 Piena govis Kopa
iesniegSanas Ats. Pieprasita informacija 8
fermips 14-1.8 | <14 | 1418 | <14 [14-18 | <14 | 14-1.8 | <14

131. panta 6. punkta b) | 31.jalijs | 4.2.1. | Pienemto dzivnieku skaits
apakspunkta i) dala
131. panta 6. punkta b) 4.2.2. | Razotaju-maksdjuma sané-
apakspunkta ii) dala méju skaits
131. panta 6. punkta b)
apakspunkta iii) dala
PIEMAKSA, KO NEIETEKME BLIVUMA KOEFICIENTS

Pieteikuma

iesnieg8anas Ats. Pieprasita informacija Dzivnieki Razotaji

terming
131. panta 6. punkta b) 31. jalijs 5. Dzivnieku un raZotaju skaits, kam
apakspunkta iv) dala pieskirta piemaksa, ko neietekmé blivuma
koeficients
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KAUSANAS PIEMAKSA

Dzivnieku skaits

Pieteikuma
iesniegSanas
termins

Ats.

Nokausana

Eksports

Pieprasita informacija ) w
Pieaugusi

. Teli
lopi ’

Pieaugusi
lopi

Teli

131. panta 1. punkta a)
apakspunkts

131. panta 2. punkta a)
apakspunkta ii) dala
131. panta 3. punkta a)
apakspunkts

1. marts

6.2.

Pieteikto dzivnieku skaits (viss gads)

131. panta 1. punkta b)
apakspunkta i) dala
131. panta 2. punkta b)
apakspunkta iv) dala
131. panta 3. punkta b)
apakspunkta i) daja

31. jilijs

6.3.

Pienemto dzivnieku skaits (viss gads)

131. panta 1. punkta b)
apakspunkta ii) dala
131. panta 2. punkta b)
apakspunkta v) dala
131. panta 3. punkta b)
apakspunkta ii) dala

31. jilijs

6.4.

Nepienemto dzivnieku skaits, piemé-
rojot pieteikumu griestus

RazZotaju skaits

Pieteikuma
iesniegSanas
terming

Ats.

Nokausana

Eksports

Pieprasita informacija

lopi lopi

Pieaugusi Pieaugusi Pieaugusi

lopi

Pieaugusi
lopi

131. panta 1. punkta b)
apakspunkta i) dala
131. panta 2. punkta b)
apakspunkta iv) dala
131. panta 3. punkta b)
apakspunkta i) daja

31. jilijs

6.5.

Razotaju—piemaksas sanémeéju skaits

ZIDITAJGOVJU KVOTA

Pieteikuma
iesniegSanas Ats.
terming

Cedétas tiesibas uz nacionalajam
rezervém, kas izriet no

Bilance gada sakuma 2 b)

parvedumiem | nepietickamas
bez Ipasuma izlietoSanas

No naciona-
lajam rezervém
iegiitas tiesibas

Tiesibu bilance
gada beigas

106. panta 3. 31. jilijs

punkts

7.2”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1680/2006
(2006. gada 14. novembris),

ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 976/2006, ar ko pienem arkartas atbalsta pasikumus ciikgalas tirgum

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr.
275975 par ciikgalas tirgus kopéju organizaciju ('), un jo Ipasi
tas 20. panta 1. punktu un 22. panta otro dalu,

ta ka:

(1)  Sakara ar to, ka noteiktos Vacijas raZoSanas regionos
konstatéti klasiska ciiku mera uzliesmoSanas gadijumi,
Vacijas varas iestades istenojusas sanitaros pasakumus
saskana ar 9. 10. un 11. pantu Padomes 2001. gada
23. oktobra Direktiva 2001/89/EK par Kopienas pasaku-
miem klasiska ciiku méra kontrolei (3). Arkartas atbalsta
pasakumi ciikgalas tirgum $ai dalibvalstij tika pienemti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 976/2006 (%).

Vacija

)

G)

Sakara ar to, ka sanitarie apstakli uzlabojusies, arkartas
atbalsta pasakumi tirgum ir jaatce]. Tapéc jaatce] Regula
(EK) Nr. 976/2006.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Ciikgalas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 30 atce] Regulu (EK) Nr. 976/2006.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

Regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2006. gada 14. novembri

(') OV L 282, 1.11.1975., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1913/2005 (OV L 307, 25.11.2005., 2. lpp.).

() OV L 316, 1.12.2001., 5. Ipp. Direktiva grozita ar 2003. gada
Pievienosanas aktu.

() OV L 176, 30.6.2006., 71. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1681/2006
(2006. gada 14. novembris),
ar ko 2006./2007. gadam nosaka piemérojamos koeficientus labibai, ko eksporté ki iru viskiju
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (3)  Tapéc ir janosaka koeficienti laikposmam no 2006. gada

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju (1),

nemot véra Komisijas 1993. gada 15. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2825/93, ar ko nosaka piemérosanas kartibu Padomes Regulai
(EEK) Nr. 1766/92 par korigétu kompensaciju noteik§anu un
pieskirSanu par labibu, kas eksportéta atsevisku alkoholisko
dzérienu veida (?), un jo ipasi tas 5. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Regulas (EEK) Nr. 2825/93 4. panta 1. punktu pare-
dzéts, ka kompensaciju pieméro labibas daudzumiem, kas
ir paklauti kontrolei un destiléti un kam pieméro koefi-
cientu, kuru reizi gada nosaka katrai attiecigajai dalibval-
stij. Sis koeficients izsaka attiecibu starp kopéjo ekspor-
této daudzumu un attieciga alkoholiska dzériena kopgjo
pardoto daudzumu, npemot véra konstatétds minéto
daudzumu izmainas vairaku gadu garuma, kas atbilst 3a
alkoholiska dzériena vidéjam nogatavinasanas laikam.

(2)  Pamatojoties uz Irijas iesniegto informaciju, kas attiecas
uz laikposmu no 2005. gada 1. janvara lidz 31. decem-
brim, 2005. gada vidgjais nogatavinasanas laikposms iru
viskijam bija pieci gadi.

1. oktobra lidz 2007. gada 30. septembrim.

(4  Eiropas Ekonomikas zonas liguma 3. protokola 10. pants
nepielauj kompensaciju pieskirsanu par eksportu uz
Lihtensteinu, Islandi un Norvégiju. Turklat Kopiena ir
noslégusi noligumus ar atseviskam tre§am valstim, kas
paredz eksporta kompensaciju atcelSanu. Tapéc (EEK)
Nr. 2825/93 7. panta 2. punkta piemérosanas nolika
tas janem véra, aprekinot koeficientus 2006./2007.
gadam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 2825/93 4. pantd paredzétie koeficienti, ko
laikposma no 2006. gada 1. oktobra lidz 2007. gada 30.
septembrim pieméro labibai, kuru Trija izmanto iru viskija razo-
$anai, ir noteikti 3is regulas pielikuma.

2. pants
Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnesi.

To pieméro no 2006. gada 1. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 14. novembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp.).

() OV L 258, 16.10.1993., 6. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1633/2000 (OV L 187, 26.7.2000., 29. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

Koeficienti, ko pieméro Irijai

Piemérojamais koeficients

Piemerosanas laikposms Miezi, ko izmanto iru viskija Labiba, ko izmanto Iru viskija
razosana, B kategorija (') razosana, A kategorija
No 2006. gada 1. oktobra lidz 2007. gada 0,700 1,123
30. septembrim

(") Tostarp miezi, kas parstradati iesala.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1682/2006
(2006. gada 14. novembris),
ar ko 2006./2007. gadam nosaka piemérojamos koeficientus labibai, ko eksporté ki skotu viskiju
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (3)  Tapéc ir janosaka koeficienti laikposmam no 2006. gada

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju (1),

nemot véra Komisijas 1993. gada 15. oktobra Regulu (EEK) Nr.
282593, ar ko nosaka dazus siki izstradatus noteikumus par
to, ka piemérot Padomes Regulu (EEK) Nr. 1766/92 attieciba uz
korigéto kompensaciju noteiksanu un pieskirsanu par labibu, ko
eksporté dazu alkoholisko dzérienu veida (%), un jo Ipasi tas 5.
pantu,

ta ka:

(1) Ar Regulas (EEK) Nr. 2825/93 4. panta 1. punktu pare-
dzéts, ka kompensaciju pieméro labibas daudzumiem, kas
ir paklauti kontrolei un destiléti un kam piemeéro koefi-
cientu, kuru reizi gada nosaka katrai attiecigajai dalibval-
stij. Sis koeficients izsaka attiecibu starp kopéjo ekspor-
teto daudzumu un attieciga alkoholiska dzériena kopégjo
pardoto daudzumu, nemot vérd konstatétds minéto
daudzumu izmainas vairaku gadu garuma, kas atbilst $a
alkoholiska dzériena vidéjam nogatavinasanas laikam.

(2) Pamatojoties uz Apvienotas Karalistes iesniegto informa-
ciju, kas attiecas uz laikposmu no 2005. gada 1. janvara
lidz 31. decembrim, 2005. gada vidéjais nogatavinaganas
laiks skotu viskijam bija astoni gadi.

1. oktobra lidz 2007. gada 30. septembrim.

(4 Eiropas Ekonomikas zonas liguma 3. protokola 10. pants
nepielauj kompensaciju pieskirsanu par eksportu uz
Lihtensteinu, Islandi un Norvégiju. Turklat Kopiena ir
noslégusi noligumus ar atseviskam tre$am valstim,
kuros paredzéta eksporta kompensaciju atcelsana. Tapéc
Regulas (EEK) Nr. 2825/93 7. panta 2. punkta pieméro-
§anas noltka tas janem véra, aprékinot koeficientu
2006./2007. gadam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 2825/93 4. panta paredzétie koeficienti, ko
laikposma no 2006. gada 1. oktobra lidz 2007. gada 30.
septembrim  pieméro labibai, kuru Apvienotaja Karalisté
izmanto skotu viskija raZoSanai, ir noteikti §is regulas pielikuma.

2. pants
Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas

Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2006. gada 1. oktobra.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 14. novembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp.).

() OV L 258, 16.10.1993., 6. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1633/2000 (OV L 187, 26.7.2000., 29. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

Koeficienti, ko pieméro Apvienotaja Karalisté

Piemérojamais koeficients

Piemérosanas periods iesald parstradatiem mieziem, ko labibai, ko izmanto graudu viskija
izmanto iesala viskija razoSana raZosana
No 2006. gada 1. oktobra lidz 2007. gada 0,499 0,518
30. septembrim
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1683/2006
(2006. gada 14. novembris)

par parejas posma pasikumiem, kas japienem attieciba uz lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu
saistiba ar Bulgarijas un Rumanijas pievienosanos

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (3)

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Bulgarijas un Rumanijas Pievieno$anas ligumu, un jo
ipadi ta 4. panta 3. punktu,

nemot véra Bulgarijas un Rumanijas PievienoSanas aktu, un jo
ipadi ta 41. panta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Japiepem parejas posma pasakumi, lai izvairitos no tirdz-
niecibas novirzes riska, kas var ietekmeét lauksaimniecibas
tirgu kopigo organizaciju tapéc, ka 2007. gada 1. janvar ()
Eiropas Savienibai pievienosies divas jaunas valstis.

(2)  Saskapa ar noteikumiem, kuri izklastiti Komisijas 1999.
gada 15. aprila Regula (EK) Nr. 800/1999, ar kuru
nosaka kop@jus siki izstradatus noteikumus eksporta (6)
kompensaciju sistémas piemérosanai lauksaimniecibas
produktiem (!), nav tiesibu pretendét uz kompensaciju
par produktiem, ja vien tie nav izvesti no Kopienas
muitas teritorijas 60 dienas péc eksporta deklaracijas
pienemsanas. Pienakums atstat Kopienas muitas teritoriju (7)
60 dienas péc eksporta deklaracijas pienemsanas ir arl
pamatprasiba nodro§inajuma atmaksasanai saistiba ar
licenci saskana ar Komisijas 2000. gada 9. junija Regulu
(EK) Nr. 1291/2000, ar ko nosaka kopigus siki izstra-

Tirdzniecibas novirzes, kas var traucét tirgus organizaciju,
biezi vien ir saistitas ar produktiem, kurus parvieto
speciali, rékinoties ar paplasinasanos, un kuri neveido
dalu no attiecigds valsts normaliem krajumiem. Sadu
papildu daudzumu uzkrasana var radit konkurences trau-
cgjumus, kas savukart ietekmé tirgus kopigas organiza-
cijas pareizu darbibu. Liekie krajumi var izveidoties ari
vietgjas razoSanas rezultata. Tapéc jaizstrada noteikumi
preventivu maksajumu iekaséSanai par liekajiem kraju-
miem jaunajas dalibvalstis.

Jaizstrada noteikumi, lai novérstu to, ka tirgus dalibnieki
apiet 4. panta paredzéto maksajumu pieméroSanu
precém briva apgroziba, piemérojot neuzlikSanas rezimu
precém, kuras ir jau laistas briva apgroziba divdesmit
piecu valstu Kopiena vai jaunaja dalibvalsti pirms pievie-
nofanas, nosakot, ka tas ir pagaidu glabasana vai
paklautas kadam no reZimiem vai procediram, kas
minéti Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulas (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (%) 4.
panta 15. punkta b) apak$punkta un 16. punkta b) lidz
g) apakspunkta.

Janover§ situacija, ka par precém, saistiba ar kuram
eksporta kompensacijas ir samaksatas lidz 2007. gada
1. janvarim, varétu sanemt otru kompensaciju, kad tas
eksporté uz trefam valstim péc 2006. gada 31.
decembra.

Saja regula paredzétie pasakumi ir nepieciesami un atbil-
sto$i, un tie japieméro vienadi.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar visu attie-
cigo parvaldibas komiteju atzinumu,

datus noteikumus, kas jaievéro, piemérojot ievesanas un IR PIENEMUSI SO REGULU.

izvesanas atlauju un iepriek§ noteiktas kompensacijas
apliecibu sistemu lauksaimniecibas produktiem (2). Ta ka
péc Bulgarijas un Rumanijas pievienoSanas iekséjas
robezas biis atceltas, produktiem, ko eksporté no divdes-
mit piecu valstu Kopienas, vélakais lidz 2006. gada 31.
decembrim jabiit izvestiem no Kopienas muitas teritorijas
jebkura gadijuma, pat ja eksporta deklaracija bias
piepemta agrak neka 60 dienas pirms pievienosanas
dienas.

() OV L 102, 17.4.1999., 11. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 671/2004 (OV L 105, 14.4.2004., 5. Ipp)).
() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

1. pants

Definicijas

Saja regula:

a) “divdesmit piecu valstu Kopiena” ir Kopienas sastavs 2006.
gada 31. decembrT;

Regulu (EK) Nr. 1282/2006 (OV L 234, 29.8.2006., 4. Ipp.). () OV L 302, 19.10.1992,, 1. Ipp.
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b) “jaunas dalibvalstis” ir Bulgarija un Rumanija;

) “paplasinata Kopiena” ir Kopienas sastavs 2007. gada 1.
janvari;

d) “produkti” ir lauksaimniecibas produkti unfvai preces, kas
nav ieklautas EK Liguma I pielikuma;

e) “razoSanas kompensacija” ir kompensacija, ko pieskir saskana
ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1784/2003 (* 8. pantu vai
Padomes Regulas (EK) Nr. 318/2006 (°) 13. panta 3. punktu.

2. pants

Eksports no divdesmit piecu valstu Kopienas

Ja attieciba uz produktiem, kurus paredzéts eksportét no divdes-
mit piecu valstu Kopienas uz kadu no jaunajam dalibvalstim,
saistiba ar kuru eksporta deklaracija ir pienemta velakais lidz
2006. gada 31. decembrim un kurai lidz minétajam datumam
nav pieskirtas tiesibas sanemt kompensaciju saskana ar Regulas
(EK) Nr. 800/1999 3. pantu, sanémgjs atmaksa visas kompen-
sacijas, ko tas sanémis saskana ar minétas regulas 52. pantu.

3. pants

Neuzlik$anas reZims

1. Atkapjoties no Pievienosanas akta V pielikuma 4. nodalas
un no Regulas (EEK) Nr. 2913/92 20. un 214. panta, par §is
regulas 4. panta 5. punkta uzskaititajiem produktiem, kuri lidz
2007. gada 1. janvarim ir bijusi briva apgroziba divdesmit piecu
valstu Kopiena vai jauna dalibvalsti un kuri 2007. gada 1.
janvari atrodas pagaidu glabasana vai ari paklauti kadam no
Regulas (EEK) Nr. 291392 4. panta 15. punkta b) apakspunkta
un 16. punkta b) lidz g) apak$punkta minétajiem muitas reZi-
miem vai procediram paplasinataja Kopiena, vai kuri péc
eksporta formalita$u nokartosanas tiek transportéti paplasinataja
Kopiena, ja saistiba ar ievesanu ir radies muitas parads, saskana
ar Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 () I pielikumu iekasé
ievedmuitas nodokli, kuru pieméro diena, kad rodas muitas
parads, un attieciga gadijuma papildu nodok]us.

Pirmo dalu nepieméro attieciba uz produktiem, kurus eksporté
no divdesmit piecu valstu Kopienas, ja ievedgjs sniedz pieradi-
jumu, ka eksportétdja dalibvalsti par Siem produktiem nav
pieprasita eksporta kompensacija. Péc ievedéja pieprasijuma
izvedgjs nokarto, ka kompetenta iestade vizé eksporta deklara-
ciju, noradot, ka par produktiem nav pieprasita eksporta
kompensacija eksportétaja dalibvalsti.

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp.
(¥ OJ L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.

2. Atkapjoties no PievienoSanas akta V pielikuma 4. nodalas
un no Regulas (EEK) Nr. 2913/92 20. un 214. panta, par §is
regulas 4. panta 5. punkta uzskaititajiem produktiem, kuru
izcelsme ir tresas valstis un kuri ir paklauti ieve$anai parstradei,
kas minéta Regulas (EEK) Nr. 2913/92 4. panta 16. punkta d)
apak$punkta vai pagaidu ieveSanai, kas paredzéta minétas
regulas 4. panta 16. punkta f) apak$punkta, jauna dalibvalsti
2007. gada 1. janvari, ja saistiba ar ieveSanu rodas muitas
parads, saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikumu iekase
ievedmuitas nodokli, kuru pieméro diena, kad rodas muitas
parads, un attieciga gadijuma papildu nodoklus.

4. pants
Maksajumi par precém briva apgroziba

1. Neierobezojot Pievienosanas akta V pielikuma 3. nodalas
prasibas, gadijumos, uz kuriem neattiecas stingraki valsts tiesibu
akti, jaunas dalibvalstis par 2007. gada 1. janvari briva apgro-
ziba eso$u produktu lickajiem krajumiem iekasé maksajumus no
to Ipasniekiem.

2. Lai noteiktu katra ipasnieka liekos krajumus, jaunas dalib-
valstis jo ipasi pem veéra

a) vidgos krajumus gados pirms pievienosanas;

b) tirdzniecibas modeli gados pirms pievieno$anas;

c) apstaklus, kados radusies krajumi.

Lieko krajumu jédziens attiecas uz produktiem, kurus ieved
jaunajas dalibvalstis vai kuru izcelsme ir jaunas dalibvalstis.
Lieko krajumu jédziens attiecas ari uz produktiem, kas paredzéti
jauno dalibvalstu tirgum.

Sos krajumus registré, pamatojoties uz kombinéto nomenkla-
taru, ko pieméro 2007. gada 1. janvari.

3. $a panta 1. punktd minéta maksdjuma summa par katru
attiecigo produktu ir vienada ar summu, par kadu 3. panta 1.
punktd minétais Kopiend piemérojamais ievedmuitas nodoklis,
ieskaitot jebkuru piemérojamo papildu nodokli 2006. gada 31.
decembri, parsniedz jaunaja dalibvalsti minétaja diena pieméro-
jamo ievedmuitas nodokli, plus 20 % no minétas summas. lené-
mumus no valsts iestazu iekasétajiem maksajumiem pieskir
jauno dalibvalstu budzetam.
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4. Lai nodro$inatu, ka 1. punkta minéto maksajumu pieméro
pareizi, jaunas dalibvalstis nekavgjoties veic 2007. gada 1.
janvari pieejamo krajumu inventarizaciju. Sim nolikam jaunas
dalibvalstis var izmantot sistému lieko krajumu ipasnieku apzi-
naanai, kuras pamata ir riska analize, pienacigi ievérojot jo Ipasi
$§adus kritérijus:

— Tpasnieka darbibas veids,

— uzglabasanas telpu ietilpiba,

— darbibas limenis.

Jaunas dalibvalstis lidz 2007. gada 1. februarim pazino Komi-
sijai par visiem pirms pievienosanas istenotajiem pasakumiem,
lai izvairitos no spekulativas krajumu veidosanas pievienoSanas
del, jo ipasi lai uzraudzitu un izsekotu to produktu importa
plasmas, kuri paklauti augstam krajumu veidoSanas riskam.

Jaunas dalibvalstis velakais lidz 2007. gada 30. septembrim
pazino Komisijai liekajos krajumos esoso produktu daudzumus,
iznemot tos daudzumus valsts rezervés, kas minéti 5. panta.

5.  $a panta prasibas pieméro produktiem, uz kuriem attiecas
sadi KN kodi:

a) Bulgarija:

— 02011000, 0201 20,
0202 20, 0202 30,

0201 30 00, 020210 00,

— 020311, 020312, 020319, 020321, 020322,
0203 29, 0204, 0207 (7), 0209 00, 0210,

— 0401, 0402, 0403, 0404, 0405, 0406,
— 0407 00, 0408,
— 0703 2000, 0711 51 00

— 1001, 10020000, 100300, 10040000, 1005,
1006 10, 1006 20, 1006 30, 1006 40 00, 1007 00,
1008, 110100, 1102, 1103, 1104, 1107, 1108,
1109 00 00,

— 1501, 1509, 1510 00, 1517,

— 1601, 1602 32, 1602 39, 1602 41, 1602 42, 1602 49,
1602 50, 1602 90,

() Izpemot 0207 34.

— 170230 (%), 170240 (), 17029010, 170290 50,
170290 75, 1702 90 79, 1901 90 99,

— 20031020, 20031030, 2008 20,
2008 30 75, 2009 11, 2009 19, 2009 49,

2008 30 55,

— 2106 90 98 (19, 2204 30, 2207 1000, 2207 20 00,
2208 90 91, 2208 90 99, 2402.

b) Rumanija:

— 0201 10 00, 0201 20,
0202 20, 0202 30,

0201 30 00, 020210 00,

— 020311, 020312, 020319, 020321, 020322,
0203 29, 0204, 0207 13, 0207 14, 0207 26, 0207 27,
0209 00, 0210,

— 0401, 040210, 040221, 0402 91, 040299, 0403,
0404, 0405, 0406,

— 0407 00, 0408,

— 0703 2000, 0711 51 00,

— 1001, 10020000, 100300, 10040000, 1005,
1006 10, 1006 20, 1006 30, 1006 40 00, 1007 00,
1008, 110100, 1102, 1103, 1104, 1107, 1108,
1109 00 00,

— 1501, 1509, 1510 00, 1517,

— 1601, 1602 32, 1602 39, 1602 42, 1602 50, 1602 90,

— 170230 ('), 170240 ('3, 17029010, 1702 90 50,
170290 75, 1702 90 79, 1901 90 99,

— 2003 10 20, 20031030, 200820,
2008 30 75, 2009 11, 2009 19,

2008 30 55,

— 2106 90 98 (%), 2204 30, 2207 1000, 2207 20 00,
2208 90 91, 2208 90 99.

Ja KN kods attiecas uz produktiem, kuriem nepieméro to pasu
ievedmuitas nodokli, kas minéts 3. punkta, tad 4. punkta
minéto krajumu inventarizaciju veic attieciba uz katru produktu
vai produktu grupu, kam pieméro atskirigu ievedmuitas nodokli.

)

)

0) Tikai tam precém, kurds piena saturs parsniedz 40 %.
1) Iznemot 1702 30 10.

%) Iznemot 1702 40 10.

%) Tikai tdm precém, kuras piena saturs parsniedz 40 %.
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6. Komisija var ieklaut produktus 5. punkta a) un b) apaks-
punkta izklastitaja saraksta vai izslégt tos no saraksta.

5. pants

Valsts rezervju uzskaite

Katra jauna dalibvalsts vélakais lidz 2007. gada 1. aprilim dara
zinamu sarakstu un to pre¢u daudzumu, kas atrodas minétas
dalibvalsts rezerveés, ka minéts Pievienosanas akta V pielikuma 3.
nodala.

6. pants

Valsts drosibas rezerves

Krajumos, kas minéti 4. panta 4. punkta un 5. panta, neietilpst
valsts drosibas rezerves, kuras jaunas dalibvalstis var bit izvei-
dojusas. Dalibvalsts Kopienas piegades bilances izveides vaja-
dzibam informé Komisiju par visam izmainam valsts drosibas
rezervés un par nosacijumiem, kas attiecas uz §im izmainam.

7. pants

Pasakumi maksajumu nemaksasanas gadijuma

Ja kadai dalibvalstij ir aizdomas, ka par kadu produktu nav
samaksati 3. pantd paredzétie maksajumi, ta informé attiecigo
dalibvalsti, lai ta varétu veikt atbilstoSus pasakumus.

8. pants
Pieradijums par kompensicijas nemaksasanu

Par produktiem, attieciba uz kuriem jaunas dalibvalstis ir piene-
musSas deklaraciju par eksportu uz tre$am valstim laika posma
no 2007. gada 1. janvara lidz 2007. gada 31. decembrim, var
pretendét uz eksporta kompensaciju, ja ir pieradits, ka par miné-
tajiem produktiem vai to sastavdalam vél nav izmaksata
eksporta kompensacija.

9. pants
Kompensaciju divkar$a maksajuma aizliegums

Ne par vienu produktu nav tiesibu pretendét vairak ka uz vienu
eksporta kompensaciju. Ne par vienu produktu, par kuru ir
sapemta eksporta kompensacija, nav tiesibu pretendét uz raZo-
$anas kompensaciju, ja to izmanto Komisijas Regulas (EEK) Nr.
1722/93 (*4) 1 pielikuma minéto produktu razosanai, ne ari uz
intervences pasakumiem vai atbalstu, kas izklastits Padomes
Regulas (EK) Nr. 1290/2005 (*°) I sadalas 3. panta.

10. pants
Stasanas spéka
Si regula stajas speka diena, kad stajas speka Ligums par Bulga-

rijas un Rumanijas pievienosanos Eiropas Savienibai, ja minétais
ligums stajas spéka.

To pieméro lidz 2009. gada 31. decembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 14. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

V L 159, 1.7.1993., 112. Ipp.
\

(14) O
(5) OV L 209, 11.8.2005., 1. Ipp.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1684/2006
(2006. gada 14. novembris),

ar ko nosaka aizliegumu kugiem, kuri peld ar Vacijas karogu, zvejot mencas ICES Illa zona

(Skageraks)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr.
2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgtspe-
jigu izmantosanu saskana ar kopéjo zivsaimniecibas politiku (%),
un jo Ipadi tas 26. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1993. gada 12. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2847/93, ar kuru izveido kontroles sistému, kas piemeérojama
kopéjai zivsaimniecibas politikai (%), un jo Ipasi tas 21. panta 3.
punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2005. gada 22. decembra Regula (EK) Nr.
51/2006, ar ko 2006. gadam nosaka zvejas iespgjas un
ar tam saistitus nosacijumus konkrétiem zivju krajumiem
un zivju kragjumu grupam, kuri piemérojami Kopienas
tdenos un attieciba uz Kopienas kugiem — @denos, kur
nepieciesami nozvejas ierobezojumi (’), ir noteiktas
kvotas 2006. gadam.

(2)  Saskapa ar Komisijas riciba eso$o informaciju kugi, kas
peld ar $is regulas pielikuma minétas dalibvalsts karogu
vai ir registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma
noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2006. gadam ieda-
lito kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz zveja no 33 krajuma, nozvejas paturéSana
uz kuga, parkrausana cita kugl un izkrausana,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve
Nozvejas kvotu 2006. gadam, kura §is regulas pielikuma miné-

tajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Zveja no $is regulas pielikuma noradita krajuma, ko veic kugi,
kuri peld ar pielikuma minétas dalibvalsts karogu vai ir registreti
$aja dalibvalsti, ir aizliegta no pielikuma noteiktas dienas. Péc §is
dienas ir aizliegts paturét uz kuga, parkraut cita kugi vai izkraut
nozveju no §a krajuma, ja to nozvejojusi minétie kugi.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stdjas speka nakamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 14. novembri

() OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.

() OV L 261, 20.10.1993,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 768/2005 (OV L 128, 21.5.2005., 1. Ipp)).

() OV L 16, 20.1.2006., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1591/2006 (OV L 296, 26.10.2006., 1. Ipp.).

Komisijas varda —

zivsaimniecibas un jirlietu generaldirektors

Jorgen HOLMQUIST
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PIELIKUMS
Nr. 46
Dalibvalsts Vacija
Krajums COD/03AN.
Suga Menca (Gadus morhua)
Zona Illa Skageraks
Datums 2006. gada 14. oktobris
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1685/2006
(2006. gada 14. novembris),

ar kuru 72. reizi groza Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar ko nosaka konkrétus, ipaSus,

ierobeZojosus, pret noteiktam personam un organizacijam, kuras saistitas ar Osamu Bin Ladenu,

organizacijas Al-Qaida tiklu un Taliban, vérstus pasikumus un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr.
467/2001

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Dro$ibas padomes Sank-
ciju komiteja 2006. gada 9. novembri noléma grozit to
personu, grupu un organizaciju sarakstu, kam pieméro
lidzeklu un saimniecisko resursu iesalde$anu. Tadé jaiz-
dara atbilstigi grozjumi I pielikuma,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz
ipaSus ierobezojosus pasakumus, kas vérsti pret konkrétam
personam un organizacijam, kas saistitas ar Osamu Bin Ladenu,
Al-Qaida tiklu un Taliban, un ar kuru atce] Regulu (EK) Nr. IR PIENEMUSI SO REGULU.
467/2001, ar ko aizliedz eksportét noteiktas preces un pakal-
pojumus uz Afganistanu, pastiprina lidojumu aizliegumu un
attiecina uz Afganistanas Taliban lidzek]u un citu finansu resursu
iesaldésanu ('), un jo ipadi tas 7. panta 1. punkta pirmo ievil-
kumu, Regulas (EK) Nr. 881/2002 1 pielikumu groza, ki noteikts §is
regulas pielikuma.

1. pants

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikuma uzskaititas 2. pants
personas, grupas un organizacijas, uz kuram saskana ar
minéto regulu attiecas lidzeklu un saimniecisko resursu ST regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas
iesaldesana. Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 14. novembri

Komisijas varda —
argjo attiecibu generaldirektors
Eneko LANDABURU

() OV L 139, 29.5.2002., 9. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1508/2006 (OV L 280, 12.10.2006.,
12. Ipp.).
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza $adi:

Pozicija “Juridiskas personas, grupas un organizacijas” pievieno $adu ierakstu:

Starptautiska Islama palidzibas organizacija, Indonézija, nodalas birojs (zinama ari ka (a) International Islamic Relief
Agency, (b) International Relief Organization, (c) Islamic Relief Organization, (d) Islamic World Relief, (¢) International
Islamic Aid Organization, (f) Islamic Salvation Committee, (g) The Human Relief Committee of the Muslim World League,
(h) World Islamic Relief Organization, (i) Al Igatha Al-Islamiya, (j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, (k) Hayat al-
Igatha, (I) Hayat Al-Igatha, (m) Ighatha, (n) Igatha, (o) Igassa, (p) Igasa, (q) Igase, (r) Egassa, (s) IIRO). Address: (a)
International Islamic Relief Organization, Indonesia Office; Jalan Raya Cipinang Jaya No. 90; East Jakarta, 13410, Indo-
nesia, (b) P.O. Box 3654; Jakarta 54021, Indonesia.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1686/2006
(2006. gada 14. novembris),

ar kuru groza ar Regulu (EK) Nr. 1002/2006 noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodoklus atseviskiem cukura nozares produktiem 2006./2007. saimnieciskaja gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. februara Regulu (EK)
Nr. 318/2006 par cukura nozares tirgus kopéjo organizaciju ('),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
318/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to,
ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdz-
niecibu ar tre§am valstim cukura nozaré (3), importa kartibu, un
jo 1pasi tas 36. pantu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2006./2007. saimnieciskaja gada piemérojami
baltajam cukuram, jélcukuram un atsevisku veidu
sirupam, tika noteikti ar Komisijas Regulu (EK)

Nr. 1002/2006 (}). Sajas cenas un nodoklos jaunakie
grozijumi  izdariti ar  Komisijas Regulu  (EK)
Nr. 1625/2006 (4.

(2)  Saskapa ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
pasreiz speka eso$as summas ir jagroza atbilstigi Regula
(EK) Nr. 951/2006 noraditajiem noteikumiem un
kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 noteiktas reprezentativas cenas un
papildu ievedmuitas nodokli, kas piemérojami Regulas (EK) Nr.

1002/2006 36. panta minétajiem produktiem 2006./2007.
saimnieciskaja gada, ir groziti un sniegti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 15. novembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 14. novembri

() OV L 55, 28.2.2006., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 179, 1.7.2006., 36. lpp.

() OV L 302, 1.11.2006., 5. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2006. gada 15. novembra piemérojami
baltajam cukuram, jelcukuram un KN koda 1702 90 99 produktiem

(EUR)
KN kods Reprezentaﬁvﬁn cena par attieci.gi produkta | Papildu ievedmuitaf nodokl'is par al.ttiecigé
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
17011110 (Y 23,66 4,47
17011190 (Y 23,66 9,70
17011210 (Y 23,66 4,28
17011290 (Y) 23,66 9,27
170191 00 (3 32,60 8,93
17019910 () 32,60 4,56
17019990 () 32,60 4,56
1702 90 99 (3 0,33 0,33

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 318/2006 I pielikuma III punkta (OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp.).
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 318/2006 I pielikuma II punkta.
() Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2006. gada 7. novembris),

ar ko dazam dalibvalstim atlauj saskapa ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta paredzéto
procediiru piemérot samazinatu PVN likmi attieciba uz daZiem darbietilpigiem pakalpojumiem

(2006/774/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Sesto direktivu 77/388/EEK (1977. gada
17. maijs) par to, ki saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par
apgrozijuma nodokliem — Kopégja pievienotas veértibas nodoklu
sistéma: vienota aprékinu baze (!) (turpmak — “Direktiva”), un jo
ipasi tas 28. panta 6. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

()  Padome pé Komisijas priekslikuma ar vienpratigu
lemumu var atlaut dalibvalstij, kas saskana ar Direktiva
77/388[EEK paredzeto procediru un nosacfjumiem to
lagusi, piemérot samazinatu PVN likmi attieciba uz
daziem darbietilpigiem pakalpojumiem.

(2)  Attiecigajiem pakalpojumiem, no vienas puses, jaatbilst
Direktiva paredzétajiem nosacfjumiem un, no otras
puses, jabat ieklautiem Direktivas K pielikuma.

(3) Saskana ar Padomes Lémumu 2000/185/EK (2000. gada
28. februaris), ar ko dalibvalstim atlauj saskana ar Direk-

() OV L 145, 13.6.1977., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2006/69/EK (OV L 221, 12.8.2006., 9. lpp.).

tivas 77/388/EEK (?) 28. panta 6. punktu piemérot sama-
zinatu PVN likmi daziem darbietilpigiem pakalpojumiem,
Belgija, Spanija, Francija, Italija, Luksemburga, Niderlande,
Portugale un Apvienota Karaliste (vienigi Menas sala) lidz
2005. gada 31. decembrim drikst piemérot samazinatu
PVN likmi attieciba uz darbietilpigiem pakalpojumiem,
par kuriem tas ir iesnieguSas pieteikumu $aja sakara.

(4)  Ar Padomes Direktivu 2006/18/EK (%) ir izdariti grozi-
jumi Direktiva attieciba uz samazinatajam PVN likmém,
lai, no vienas puses, pagarinatu to pieméroSanas terminu
lidz 2010. gada 31. decembrim un, no otras puses, lai
Jautu dalibvalstim, kas pirmo reizi vélas izmantot Direk-
tiva paredzéto iespgju, un tam, kas vélas grozit sarakstu
ar pakalpojumiem, kuriem ieprieks ir piemeéroti Direktiva
paredzétie pasakumi, iesniegt Komisijai pieteikumu par
likmju samazinasanu.

(5)  Lai dalibvalstis, kas sapémuSas atlauju saskana ar
Lémumu 2000/185/EK, varétu turpinit piemérot Sis
samazinatas likmes lidz 2010. gada 31. decembrim, un
juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi minéta lémuma
saturu ietvert $aja lémuma attieciba uz dalibvalstim, kas
nav izdarijuSas izmainas sava sakotnéja pieteikuma.

(6)  Saskana ar Direktivu Griekija, kurai ar Lémumu
2000/185/EK jau ir atlauts piemérot samazinatu likmi
attieciba uz divam K pielikuma noraditajam kategorijam,
ir iesniegusi jaunu pieteikumu, kas paredz paplasinat tas
ieprieksgjas atlaujas pieméroSanas jomu. Tadgjadi Grie-
kijai batu japieskir jauna atlauja, kas tai Jautu saskana
ar tas iesniegto jauno pieteikumu piemérot samazinatu
likmi.

() OV L 59, 4.3.2000., 10. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar

Lémumu 2004/161/EK (OV L 52, 21.2.2004., 62. Ipp.).
() OV L 51, 22.2.2006., 12. Ipp.
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(7} Cehijas Republika, Kipra, Latvija, Ungarija, Malta, Polija,
Slovénija un Somija ir iesniegusas pieteikumu par sama-
zinatas PVN likmes piemérosanu attieciba uz daZiem
darbietilpigiem pakalpojumiem, ievérojot Direktiva pare-
dzéto procediiru un nosacijumus.

(8  Turklat Cehijas Republika, Ungarija un Polija, ka ari Grie-
kija ir iesnieguSas pieteikumu, lai sapemtu atlauju izpé-
muma karta piemérot samazinatu likmi attieciba uz
pakalpojumiem, kas ietilpst tris K pielikuma uzskaititajas
kategorijas. Katra no §im ¢etram dalibvalstim samazinatas
likmes piemérosanai tresaja no izvélétajam kategorijam
biatu tikai pavisam neliela ekonomiska ietekme.

(99 Lai nodrosinatu to, ka Lémuma 2000/185/EK paredzétas
samazinatas likmes attieciba uz daziem darbietilpigiem
pakalpojumiem attiecigas dalibvalstis turpina piemérot
bez partraukuma, $is lémums batu japieméro no 2006.
gada 1. janvara.

(10)  Sis lemums neietekmé Eiropas Kopienu pasu resursus, ko
veido PVN,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
dalu Belgija var laikposma no 2006. gada 1. janvara lidz 2010.
gada 31. decembrim piemérot samazinatu likmi attieciba uz
turpmak noraditajiem diviem pakalpojumiem, kas paredzéti
minétas direktivas K pielikuma 1. un 2. punkta:

a) mazi labosanas darbi:
— divriteni,
— apavi un adas izstradajumi,
— apgérbs un majsaimniecibas tekstilijas (tostarp to lapisana

un partaisisana);

b) privatu majoklu remonts, iznemot materialus, kas sastada
nozimigu daJu no sniegta pakalpojuma vértibas.

2. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
un ceturto dalu Cehijas Republika var laikposma no 2006. gada
1. janvara lidz 2010. gada 31. decembrim piemérot samazinatu

likmi attieciba uz turpmak noraditajiem tris pakalpojumiem, kas
paredzéti minétas direktivas K pielikuma 2., 3. un 4. punkta:

a) privatu majoklu remonts, iznemot materialus, kas sastada
nozimigu dalu no sniegta pakalpojuma vertibas;

b) logu tiri§ana un privatu majsaimniecibu tiriSana;

¢) majas apripes pakalpojumi (pieméram, palidziba majas
darbos, ka ari bérnu, vecu cilvéku, slimnieku vai invalidu
apriipe).

3. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
un ceturto daJu Griekija var laikposma no 2006. gada 1. janvara
lidz 2010. gada 31. decembrim piemérot samazinatu likmi
attieciba uz turpmak noraditajiem tris pakalpojumiem, kas pare-
dzéti minétas direktivas K pielikuma 1., 2. un 4. punkta:

a) mazi labosanas darbi:
— divriteni,
— apavi un adas izstradajumi,

— apgerbs un majsaimniecibas tekstilijas (tostarp to lapiSana
un partaisisana);

b) privatu vecu majoklu (nevis nesen biivétu) remonts, iznemot
materialus, kas sastada nozimigu dalu no sniegta pakalpo-
juma veértibas;

¢) majas apripes pakalpojumi (piemeéram, palidziba majas
darbos, ka ari bérnu, vecu cilveku, slimnieku vai invalidu
apriipe).

4. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
dalu Spanija var laikposma no 2006. gada 1. janvara lidz 2010.
gada 31. decembrim piemérot samazinatu likmi attieciba uz
turpmak noraditajiem diviem pakalpojumiem, kas paredzéti
minétas direktivas K pielikuma 2. un 5. punkta:

a) marnieka darbi privatu majoklu remontam, iznemot mate-
ridlus, kas sastada nozimigu dalu no sniegta pakalpojuma
vértibas;

b) frizieru pakalpojumi.
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5. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
dalu Francija var laikposma no 2006. gada 1. janvara lidz 2010.
gada 31. decembrim piemérot samazinatu likmi attieciba uz
turpmak noraditajiem tris pakalpojumiem, kas paredzéti minétas
direktivas K pielikuma 2., 3. un 4. punkta:

a) privatu, senadk neka pirms diviem gadiem bavétu, majoklu
remonts, iznemot materialus, kas sastada nozimigu dalu no
sniegta pakalpojuma vértibas;

b) majas apripes pakalpojumi (pieméram, palidziba majas
darbos, ka ari bérnu, vecu cilvéku, slimnieku vai invalidu
apriipe);

¢) logu tiri§ana un privatu majsaimniecibu tiriSana.

6. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
dalu Italija var laikposma no 2006. gada 1. janvara lidz 2010.
gada 31. decembrim piemérot samazinatu likmi attieciba uz
turpmak noraditajiem diviem pakalpojumiem, kas paredzéti
minétas direktivas K pielikuma 2. un 4. punkta:

a) privatu majoklu remonts, iznemot materialus, kas sastada
nozimigu dalu no sniegta pakalpojuma vértibas;

b) majas apriipes pakalpojumi (pieméram, palidziba majas
darbos, ka ari bérnu, vecu cilvéku, slimnieku vai invalidu

apripe).

7. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
un ceturto dalu Kipra var laikposma no 2006. gada 1. janvara
lidz 2010. gada 31. decembrim piemérot samazinatu likmi
attieciba uz turpmak noraditajiem diviem pakalpojumiem, kas
paredzéti minétas direktivas K pielikuma 2. un 5. punkta:

a) privatu majoklu remonts, iznpemot materialus, kas sastada
nozimigu dalu no sniegta pakalpojuma vértibas;

b) frizieru pakalpojumi.

8. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
un ceturto daJu Latvija var laikposma no 2006. gada 1. janvara
lidz 2010. gada 31. decembrim piemérot samazinatu likmi
attieciba uz turpmak noraditajiem diviem pakalpojumiem, kas
paredzéti minétas direktivas K pielikuma 2. un 5. punkta:

a) privatu majoklu remonts, izpemot materialus, kas sastada
nozimigu dalu no sniegtd pakalpojuma vertibas;

b) frizieru pakalpojumi.

9. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
daJu Luksemburga var laikposma no 2006. gada 1. janvara lidz
2010. gada 31. decembrim piemérot samazinatu likmi attieciba
uz turpmak noraditajiem tris pakalpojumiem, kas paredzéti
minétas direktivas K pielikuma 1., 3. un 5. punkta:

a) mazi labosanas darbi:
— divriteni,
— apavi un adas izstradajumi,
— apgérbs un majsaimniecibas tekstilijas (tostarp to lapisana
un partaisiSana);
b) frizieru pakalpojumi;

¢) logu tiriSana un privatu majsaimniecibu tiri¥ana.

10. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
un ceturto dalu Ungarija var laikposma no 2006. gada 1.
janvara lidz 2010. gada 31. decembrim piemérot samazinatu
likmi attieciba uz turpmak noraditajiem tris pakalpojumiem, kas
paredzéti minétas direktivas K pielikuma 1., 2. un 4. punkta:

a) mazi labosanas darbi:
— divriteni,
— apavi un adas izstradajumi,
— apgerbs un majsaimniecibas tekstilijas (tostarp to lapiSana

un partaisiSana);

b) privatu majoklu remonts, iznemot materialus, kas sastada
nozimigu dalu no sniegtd pakalpojuma vértibas;

¢) majas apripes pakalpojumi (pieméram, palidziba majas
darbos, ka ari bérnu, vecu cilvéku, slimnieku vai invalidu
apriipe).
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11. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
un ceturto dalu Malta var laikposma no 2006. gada 1. janvara
lidz 2010. gada 31. decembrim piemérot samazinatu likmi
attieciba uz turpmak noraditajiem diviem pakalpojumiem, kas
paredzéti minétas direktivas K pielikuma 1. un 4. punkta:

a) mazi laboSanas darbi:
— divriteni,
— apavi un adas izstradajumi,

— apgérbs un majsaimniecibas tekstilijas (tostarp to lapisana
un partaisiSana);

b) majas apriipes pakalpojumi (pieméram, palidziba majas
darbos, ka ari bérnu, vecu cilvéku, slimnieku vai invalidu
apripe).

12. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
dalu Niderlande var laikposma no 2006. gada 1. janvara lidz
2010. gada 31. decembrim piemérot samazinatu likmi attieciba
uz turpmak noraditajiem tris pakalpojumiem, kas paredzéti
minétas direktivas K pielikuma 1., 2. un 5. punkta:

a) mazi labosanas darbi:
— divriteni,
— apavi un adas izstradajumi,

— apgérbs un majsaimniecibas tekstilijas (tostarp to lapisana
un partaisiSana);

b) frizieru pakalpojumi;

¢) krasosanas un apmeSanas darbi tadu privatu majoklu
remontam, kas ir vairak neka piecpadsmit gadus veci,
iznemot materialus, kas sastada nozimigu dalu no sniegta
pakalpojuma vértibas.

13. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
un ceturto dalu Polija var laikposma no 2006. gada 1. janvara
lidz 2010. gada 31. decembrim piemérot samazinatu likmi
attieciba uz turpmak noraditajiem tris pakalpojumiem, kas pare-
dzeti minétas direktivas K pielikuma 1., 2. un 5. punkta:

a) mazi labosanas darbi:

— divriteni,
— apavi un adas izstradajumi,

— apgerbs un majsaimniecibas tekstilijas (tostarp to lapiSana
un partaisisana);

b) privatu majoklu remonts, iznemot materialus, kas sastada
nozimigu dalu no sniegta pakalpojuma vértibas;

¢) frizieru pakalpojumi.

14. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
dau Portugale var laikposma no 2006. gada 1. janvara lidz
2010. gada 31. decembrim piemeérot samazinatu likmi attieciba
uz turpmak noraditajiem diviem pakalpojumiem, kas paredzeti
minétas direktivas K pielikuma 2. un 4. punkta:

a) privatu majoklu remonts, iznemot materialus, kas sastada
nozimigu dalu no sniegtd pakalpojuma vertibas;

b) majas apripes pakalpojumi (pieméram, palidziba majas
darbos, ka ari bérnu, vecu cilvéku, slimnieku vai invalidu

apriipe).

15. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
un ceturto daJu Slovénija var laikposma no 2006. gada 1.
janvara lidz 2010. gada 31. decembrim piemérot samazinatu
likmi attiectba uz privatu majoklu remonta pakalpojumiem,
iznemot materialus, kas sastada nozimigu dalu no sniegta pakal-
pojuma vértibas, ka paredzéts minétas direktivas K pielikuma 2.
punkta.

16. pants
Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
un ceturto daJu Somija var laikposma no 2006. gada 1. janvara
lidz 2010. gada 31. decembrim piemérot samazinatu likmi

attieciba uz turpmak noraditajiem diviem pakalpojumiem, kas
paredzeti minétas direktivas K pielikuma 1. un 5. punkta:

a) mazi labosanas darbi:

— divriteni,

— apavi un adas izstradajumi,

— apgerbs un majsaimniecibas tekstilijas (tostarp to lapiSana
un partaisisana);

b) frizieru pakalpojumi.
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17. pants

Saskana ar Direktivas 77/388/EEK 28. panta 6. punkta pirmo
dalu Apvienota Karaliste var laikposma no 2006. gada 1.
janvara lidz 2010. gada 31. decembrim piemérot samazinatu
likmi attiectba uz privatu majoklu remonta pakalpojumiem,
iznemot materialus, kas sastada nozimigu dalu no sniegta pakal-
pojuma vértibas, ka noteikts minétas direktivas K pielikuma 2.
punktd, o noteikumu attiecinot vienigi uz Menas salu.

18. pants

So lémumu pieméro no 2006. gada 1. janvara lidz 2010. gada
31. decembrim.

19. pants

Sis lémums ir adreséts Belgijas Karalistei, Cehijas Republikai,
Griekijas Republikai, Spanijas Karalistei, Francijas Republikai,

Italijas Republikai, Kipras Republikai, Latvijas Republikai,
Luksemburgas Lielhercogistei, Ungarijas Republikai, Maltas
Republikai, Niderlandes Karalistei, Polijas Republikai, Portugales
Republikai, Slovénijas Republikai, Somijas Republikai un Lielbri-
tanijas un Ziemelirijjas Apvienotajai Karalistei.

Briselé, 2006. gada 7. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
E. HEINALUOMA
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 13. novembris),

ar ko groza Padomes Direktivas 95/70/EK D pielikumu par to eksotisko gliemju slimibu sarakstu, uz
kuram attiecas saskanoti Kopienas kontroles pasikumi

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 5309)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/775/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Direktivu
95/70[EK, ar ko ievie§ Kopienas obligatos pasakumus noteiktu
gliemenu slimibu kontrolei (1), un jo Ipasi tas 9. pantu,

ta ka:

(1)

Ar Direktivu 95/70/EK ievie§ Kopienas obligatos pasa-
kumus tadu atsevisku slimibu kontrolei, kas skar glie-
menes. Slimibas, uz kuram attiecas $adi saskanotie pasa-
kumi, ir precizétas A pielikuma Padomes 1991. gada 28.
janvara Direktivai 91/67[EEK, kura attiecas uz dzivnieku
veselibas nosacijumiem, ar ko reglamenté akvakultairas
dzivnieku un produktu laiSanu tirgdi (3, un Direktivas
95/70[EK D pielikuma.

Direktivas 95/70/EK D pielikuma minétas slimibas
uzskata par eksotiskam Kopiena.

Jauni epidemiologiskie izmeklgjumi liecina, ka vairakas
Direktivas 95/70/EK D pielikuma minétas slimibas ir
biezi sastopamas gliemju audzéSanas nozaré Kopiena
vai ari to ieverojami neietekmé.

(') OV L 332, 30.12.1995., 33. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
riti ar 1993. gada Pievienosanas aktu.

() OV L 46, 19.2.1991., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp).

(4 Sugam, kas minétas ka sugas, kuras ir uzpémigas pret
attiecigajam  slimibam un patogéniem, jabat tadam
pasam ka sugam, kas noteiktas SEB Starptautiskaja
udensdzivnieku veselibas aizsardzibas kodeksa jaunakaja
izdevuma.

(5)  Lai nodrosinatu efektivu pareju uz jaunajiem Kopienas
tiesibu aktiem ddensdzivnieku veselibas joma, ir janem

véra Padomes Direktivas COM(2005)362 (3), IV pieli-
kuma II dala minétas slimibas.

(6)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU

1. pants

Direktivas 95/70/EK D pielikumu aizstaj ar $a lémuma pieli-
kumu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2006. gada 13. novembri
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU

(}) Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts.
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PIELIKUMS
“D PIELIKUMS

Slimiba

Uznémigas sugas

Bonamia exitiosa infekcija

Australijas dublu austere (Ostrea angasi) un Ciles plakana austere (O. chilensis)

Perkinsus marinus infekcija

Klusa okedna austere (Crassostrea gigas) un Austrumu austere (C. virginica)

Microcytos mackini infekcija

Klusa okedna austere (Crassostrea gigas), Austrumu austere (C. virginica), Olimpijas
plakana austere (Ostrea conchaphila) un Eiropas plakana austere (O. edulis)”




15.11.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 314[35

KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 13. novembris)

par summam, kas jaiekasé par neiznemto cukura parpalikumu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 5370)

(Autentisks ir tikai teksts igaunu, grieku, latvieSu, maltieSu un slovaku valoda)

(2006/776[EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Unga-
rijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas Pievienosanas
ligumu,

nemot véra Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Unga-
rijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas Pievienosanas aktu
un jo 1pasi ta 41. pantu,

nemot véra Komisijas 2004. gada 14. janvara Regulu (EK) Nr.
60/2004, ar ko nosaka parejas posma pasakumus cukura
nozaré sakara ar Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas,
Ungarijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas pievieno-
Sanos (1), un jo ipasi tas 7. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas 2005. gada 31. maija Regulu (EK) Nr.
832/2005 par cukura, izoglikozes un fruktozes parpali-
kuma daudzumu noteiksanu Cehija, Igaunija, Kipra,
Latvija, Lietuva, Ungarija, Malta, Polija, Slovénija un
Slovakija (?) nosaka cukura daudzumu, kas parsniedz
daudzumu, kuru uzskata par normalu rezervju parpem-
§anu 2004. gada 1. maija, un kas jaiznem no Kopienas
tirgus.

(2)  Regulas (EK) Nr. 60/2004 6. panta 2. punkta noradits, ka
noteiktais parpalikuma daudzums no tirgus jaiznem lidz
2005. gada 30. novembrim. Minétas regulas 7. panta 1.

() OV L 9, 15.1.2004., 8. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1667/2005 (OV L 269, 14.10.2005., 3. Ipp)).
() OV L 138, 1.6.2005., 3. Ipp.

punkta paredzets, ka attiecigajam dalibvalstim vélakais
lidz 2006. gada 31. martam jaiesniedz konkréts aplieci-
najums par iznemsanu.

(3)  Lidz 2006. gada 31. martam Kipra iesniegusi iznemsanas
apliecingjumu par 190 tonnam cukura, Latvija — par
1 743 tonnam cukura, un Slovakija — par 1 797 tonnam
cukura. Tapéc $o valstu attiecigie parpalikuma daudzumi
ir jasamazina.

(4 Par daudzumiem, par kuriem nav iesniegts iznemsanas
apliecinajums, no attiecigajam dalibvalstim saskana ar
Regulas (EK) Nr. 60/2004 7. panta 2. punktu jaiekase
summa, kuru aprékina, neiznemto daudzumu reizinot
ar lielako eksporta kompensaciju, kas laika posma no
2004. gada 1. maija lidz 2005. gada 30. novembrim
piemérojama  baltajam  cukuram ar kodu KN
1701 99 10. Minétaja perioda lielaka eksporta kompen-
sicija bija 499,5 EUR par tonnu, ki noteikts Komisijas
2004. gada 27. maija Regula (EK) Nr. 1038/2004, ar
kuru nosaka maksimalo eksporta kompensaciju par
balta cukura eksportu uz atseviskam treSajam valstim
28. konkursa dala, ko izsludina saskapa ar pastavigo
uzaicinajumu piedalities konkursa, kur§ paredzéts Regula
(EK) Nr. 1290/2003 (¥).

(5)  Padomes 2000. gada 29. septembra Lemuma
2000/597EK, Euratom par Eiropas Kopienu pasu resursu
sisttmu () 2. panta 1. punkta a) apak$punkta noteikts, ka
iemaksas un citi nodokli, kas paredzéti saskana ar cukura
tirgus kopigo organizaciju, veido paSu resursus. Tapéc
janosaka minéto summu konstatéSanas datums tada
nozimé, kada tas paredzéts 2. panta 2. punkta un 6.
panta 3. punkta a) apakSpunktd Padomes 2000. gada
22. maija Regula (EK, Euratom) Nr. 1150/2000, ar ko
isteno Lémumu 2000/597/EK, Euratom par Kopienu
pasu resursu sistému (°). Ta ka Regulas (EK) Nr.
60/2004 7. panta 2. punkta paredzéts, ka attiecigajam
dalibvalstim maksajumi javeic Cetros posmos, tad jano-
saka Cetri konstatéSanas datumi.

(6)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Cukura
parvaldibas komitejas atzinumu,

L 190, 28.5.2004., 25. Ipp.

() O

) L 130, 31.5.2000., 1. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu

\%
(* OV L 253, 7.10.2000., 42. lpp.
\%
(EK, Euratom) Nr. 2028/2004 (OV L 352, 27.11.2004., 1. Ipp.).



L 314/36

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

15.11.2006.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 60/2004 7. panta 2. punktu no
dalibvalstim ietur ar Regulu (EK) Nr. 832/2005 noteiktas
summas par licko cukura daudzumu, kam lidz 2006. gada
31. martam nav uzradits pietickams pieradijums par ta iznem-
$anu.

— Igaunija: EUR 45 686 268
— Kipra: EUR 19 991 489
— Latvija: EUR 4 418 577
— Malta: EUR 1 224 774
— Slovakija: EUR 4 209 786

2. pants

Regulas (EK, Euratom) Nr. 1150/2000 2. panta 2. punkta un 6.
panta 3. punkta a) apakSpunkta vajadzibam Kopienas prasi-
jumus nosaka turpmak minétaja diena:

a) attieciba uz summu, kas Kopienas budZeta jaiemaksa lidz
2006. gada 31. decembrim, — diena, kura $is lémums pazi-
nots attiecigajam dalibvalstim;

b) attieciba uz summam, kas Kopienas budZeta jaiemaksa lidz
2007., 2008. un 2009. gada 31. decembrim, — attieciga gada
15. oktobri.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Igaunijas Republikai, Kipras Republikai,
Latvijas Republikai, Maltas Republikai un Slovakijas Republikai.

Briselé, 2006. gada 13. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 14. novembris)

par Kopienas finansialo atbalstu klasiska citku méra izskausanai Vacija 2006. gada

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 5375)

(Autentisks ir tikai teksts vacu valoda)

(2006777 [EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. junijja Lémumu
90/424/[EEK par izdevumiem veterinarijas joma () un jo ipasi
ta 3. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Lémuma 90/424[EEK ir noteiktas procediras, kas regla-
menté Kopienas finansialo atbalstu Ipasiem veterinariem
pasakumiem, tostarp arkartas pasakumiem. Lai péc
iespgjas atrak palidzétu apkarot klasiska ciiku méra izpla-
tibu, Kopiena var sniegt finansialu atbalstu dalibvalstu
attaisnotajiem izdevumiem.

(2)  Kopienas finansialajam atbalstam arkartas pasakumiem
klasiska ciiku méra apkarofana pieméro noteikumus
Komisijas 2005. gada 28. februara Regula (EK) Nr.
349/2005, ar ko paredz noteikumus Kopienas finansé-
juma pieskir§anai arkartas pasakumiem un noteiktu dziv-
nieku slimibu apkarosanai atbilstigi Padomes Lémumam
90/424/EEK (3. So regulu pieméro Kopienas finansia-
lajam atbalstam, ko pieskir dalibvalstim attieciba uz
turpmak noteiktajiem attaisnotajiem izdevumiem dazu
slimibu apkaro$anas pasakumiem Lémuma 90/424/EEK
3. panta 1. punktd minétajas situacijas.

(3)  Vacija 2006. gada tika konstatéts klasiska ciiku méra
uzliesmojums. Si slimiba nopietni apdraud Kopienas
ganampulkus.

(4)  Saskanpa ar Komisijas 2006. gada 15. maija Lémumu
2006/346/EK par daziem aizsargpasakumiem saistiba ar

(') OV L 224, 18.8.1990., 19. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Lémumu 2006/53/EK (OV L 29, 2.2.2006., 37. lpp.).
(®» OV L 55, 1.3.2005., 12. Ipp.

klasisko cliku meéri Vacija un par Lemuma 2006/274/EK
atcelSanu (}) Vacijai javeic konkréti aizsargpasakumi
saisttba ar klasisko ciiku méri. Sie pasakumi ietver visu
to ctiku saimniecibu likvideSanu profilakses noliikos, kas
atrodas apstiprinata uzliesmojuma aizsardzibas zona
Borkenas pa$valdiba Ziemelreina-Vestfalene.

(5)  Attiecigi Vacija veica vajadzigos arkartas pasakumus, lai
izvairitos no klasiska ciiku méra izplatibas.

(6)  Vacija 2006. gada 12. septembri sniedza finansu infor-
maciju, kas vajadziga pirms Kopienas finansiala atbalsta
pieskirSanas saskana ar Regulas (EK) Nr. 349/2005 6.
pantu.

(7)  Vacija ir pilniba izpildijusi Lémuma 90/424/[EEK 3. panta
un Regulas (EK) Nr. 349/2005 6. pantd paredzétos
tehniskos un administrativos pienakumus.

(8)  Kopienas finansialo atbalstu izmaksa ar nosacjjumu, ka
planotie pasakumi ir faktiski istenoti un iestades noteik-
taja termina sniedz visu nepiecieSamo informaciju.

(9 Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Pastavigas
partikas aprites un dzivnieku veselibas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Kopienas finansialais atbalsts

1. Kopienas finansidlo atbalstu sniedz Vacijai par izmaksam,
kas rodas, veicot arkartas pasakumus, lai apkarotu klasisko ciiku
méri 2006. gada, tostarp pasakumus, kas paredzéti Lémuma
2006/346[EK 5. panta 2. punkta.

() OV L 128, 16.5.2006., 10. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lémumu 2006/391/EK (OV L 150, 3.6.2006., 24. lpp.).
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2. Finansialais atbalsts ir 50 % apmeéra no izdevumiem, par
kuriem ir tiesibas sanemt Kopienas finansgjumu. To izmaksa
saskana ar Regula (EK) Nr. 349/2005 paredzétajiem nosaciju-
miem.

2. pants
Maksasanas kartiba

Pirmo dalu EUR 5000 000 apmeérd izmaksa ka dalu no 1.
panta paredzéta Kopienas finansiala atbalsta.

3. pants
Adresats

Sis lémums ir adreséts Vacijai.
Briselé, 2006. gada 14. novembri
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU



15.11.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 31439

KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 14. novembris)

par obligitajam prasibam informacijas vakSanai to raZotavu parbauzu laiki, kuras audzé
lauksaimnieciba izmantojamos dzivniekus

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 5384)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/778/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 19. novembra Direktivu
91/629/EEK, ar ko nosaka obligatos standartus telu aizsar-
dzibai (1), un jo ipasi tas 7. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes 1991. gada 19. novembra Direktivu
91/630/EEK, ar ko nosaka minimalos standartus ciiku aizsar-
dzibai (%), un jo Ipasi tas 7. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes 1998. gada 20. julija Direktivu 98/58/EK
par lauksaimnieciba izmantojamo dzivnieku aizsardzibu (}) un
jo pasi tas 6. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 1999. gada 19. jalija Direktivu
1999/74[EK, ar ko paredz minimalos standartus dgjgjvistu
aizsardzibai (%), un jo ipasi tas 8. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 91/629/EEK ir noteikti obligatie standarti to
telu aizsardzibai, kurus audzé piena vai galas riipniecibai.
Ta paredz, ka dalibvalstim janodrosina, lai parbaudes
veiktu kompetentas iestades uzraudziba nolika parbaudit,
vai ir ievérotas §is direktivas prasibas.

(2  Direktiva 91/630/EEK ir noteikti obligatie standarti
audzéSanai un nobaro$anai paredzétu ciiku aizsardzibai.

(') OV L 340, 11.12.1991., 28. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
riti ar Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. lpp.).

() OV L 340, 11.12.1991., 33. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
riti ar Regulu (EK) Nr. 806/2003.

(}) OV L 221, 8.8.1998., 23. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 806/2003.

(% OV L 203, 3.8.1999., 53. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 806/2003.

Ta paredz, ka dalibvalstim janodrosina, lai parbaudes
veiktu kompetentas iestades uzraudziba nolika parbaudit,
vai ir ieverotas $is direktivas prasibas.

(3)  Direktiva 98/58/EK ir noteikti obligatie standarti attieciba
uz lauksaimnieciba izmantojamo un audzéto dzivnieku
aizsardzibu. Ta paredz, ka dalibvalstis nodrosina, ka
kompetenta iestade parbauda atbilstibu 3is direktivas
noteikumiem, un dalibvalstis iesniedz Komisijai zino-
jumus par $o parbauzu rezultatiem.

(4)  Komisijas 1999. gada 17. decembra Lémuma
2000/50/EK par minimalajam prasibam to saimniecibu
parbaudei, kuras tur dzivniekus, ko izmanto lauksaimnie-
ciba (%), ir paredzéts, ka zinojumiem, kas dalibvalstim
jaiesniedz Komisijai atbilsto$i Direktivai 98/58/EK, jaat-
tiecas uz teliem, cikdm un dggjvistam. Turklat taja ir
precizéta informacija, kas dalibvalstim jasniedz par
katru dzivnieku sugu un kategoriju.

(5)  Dalibvalstis veiktajam lauksaimnieciba izmantojamo dziv-
nieku parbaudém jaatbilst ne tikai prasibam, kas
noteiktas konkrétos tiesibu aktos, pieméram, attieciba
uz teliem, cukam vai dgjgjvistam, bet ari vispargjam
labturibas prasibam, kas noteiktas Direktiva 98/58/EK.
Tapéc dalibvalstu zinoSanas pienakuma Komisijai jaietver
gan vispargjas, gan ipasas prasibas saskana ar Kopienas
tiesibu aktiem.

(6)  Dalibvalstis veiktas lauksaimnieciba izmantojamo dziv-
nieku parbaudes japieméro ari visam pargjam lauksaim-
nieciba izmantotajam sugam atbilstosi Direktivas
98/58/EK darbibas jomai. Tapéc attiecigi japaplasina
dalibvalstu zinoSanas pienakums Komisijai.

(7)  Direktiva 1999/74/EK ir noteikti obligatie standarti d&jgj-
vistu aizsardzibai. Ta paredz, ka dalibvalstim janodrosina,
lai parbaudes veiktu kompetentas iestades uzraudziba
noliika parbaudit, vai ir ievérotas §is direktivas prasibas.

() OV L 19, 25.1.2000., 51. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar

2003. gada Pievienosanas aktu.
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(8)  Pieredze, kas gita saskana ar Direktivu 91/629/EEK,
91/630/EEK, 98/58/EK un 1999/74/[EK, liecina, ka dalib-
valstis ir atSkiribas planojot, veicot, registréjot un zinojot
par parbaudém, kuras kompetenta iestade veic saskana ar
§im direktivam.

(9)  Kopienai datu vakSana par dzivnieku labturibas
parbaudém ir vajadziga, lai novértétu tas politikas ietekmi
$aja joma. Turklat ir svarigi, lai dzivnieku labturibas
prasibas piemérotu vienoti, jo ipasi tadél, ka is prasibas
var ietekmét dazu lauksaimniecisku darbibu konkurenci.
Tapéc jaatjaunina obligatas prasibas to raZotavu
parbaudém, kuras tur lauksaimnieciba izmantojamos
dzivniekus.

(10)  Kontroles plani un gada zinojumi ir paredzéti V sadala
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 882/2004 par oficidlo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dziv-
nieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dziv-
nieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem (%).
Paireiz€jais dalibvalstu zino3anas pienakums atbilstosi
Lémumam 2000/50/EK japielago 3ai regulai, jo Ipasi
attieciba uz Komisijai iesniedzamo zinojumu snieg8anas
biezumu un terminu.

(11)  Dzivnieku labturibas apstaklus ietekmé lauksaimniecibas
metodes. Tade] tas bija lietderigs pamats informacijas
vak$ana. Attieciba uz déjgjvistam jo ipasi jaievéro Komi-
sijas 2003. gada 23. decembra Regula (EK) Nr.
2295/2003, ar ko ievie§ siki izstradatus noteikumus, lai
istenotu Padomes Regulu (EEK) Nr. 1907/90 par konkre-
tiem olu tirdzniecibas standartiem (%), jo taja ir noteiktas
prasibas alternativam sistémam.

(12)  Pagreizgja sistéma informacijas vaksanai un analizei no
dalibvalstim rada administrativu slogu gan Komisijai,
gan dalibvalstim. Turklat ta rada risku datu sagrozisanai.
Tade], izveidojot atjauninatu informacijas sistému
Kopienas limeni, javeic priekSizpéte, lai uzlabotu un
atvieglotu $eit vajadzigo datu vakSanu un analizi.

(13) Tapéc Lémums 2000/50/EK jaatce] un jaaizstdj ar $o
lemumu.

() OV L 165, 30.4.2004., 1. lpp., ar labojumiem (OV L 191,
28.5.2004., 1. lpp.). Regula grozita ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
776/2006 (OV L 136, 24.5.2006., 3. Ipp.).

(3 OV L 340, 24.12.2003., 16. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 89/2006 (OV L 15, 20.1.2006., 30. Ipp.).

(14)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
PriekSmets

Saja lemuma paredz noteikumus, lai saskanotu:

a) informacijas vakSanu, to parbauzu laika, ko kompetenta
iestade veic saskana ar Direktivu 91/629/EEK, 91/630/EEK,
98/58/EK un 1999(74[EK, ka ari

b) sis informacijas zinoSanu Komisijai.

2. pants
Definicijas

Saja lemuma pieméro 1. panta a) punktd minéto direktivu defi-
nicijas.

Piemeéro ari $adas definicijas:

a) “parbaude” ir parbaude, ko kompetenta iestade veic razotava,
kura dzivnieki tiek turéti parbaudes laika saskana ar vienu no
1. panta a) punktd minétajam direktivam;

b) “neatbilstiba” ir neatbilstiba vienai no 1. panta a) punkta
minétajam direktivam,

i) ko parbaudes laika konstaté kompetenta iestade;

ii) par kuru § iestade, nositot oficialu dokumentu, zino
attiecigaja razotava turéto dzivnieku ipasniekam vai
audzétajam.

3. pants
Katras parbaudes laika vacama un registréjama informacija

Katra parbaudé kompetenta iestade rakstiski vai elektroniski vac
un registré $adu informaciju:

a) datums un razotavas identifikacija;

b) lauksaimniecibas metoZu kategorijas un atbilstosie Kopienas
tiesibu aktu noteikumi, ki noradits I pielikuma;
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¢) neatbilstibas kategorijas un atbilstosie Kopienas tiesibu aktu
noteikumi, ka noradits II pielikuma;

d) neatbilstibas administrativas kategorijas un kompetentas
iestades veiktie pasakumi, ka minéts III pielikuma.

4. pants

Obligatas parbaudes un uzskaites prasibas parbaudém, ko
veic atbilstosi Direktivai 91/629/EEK

Katra parbaudé, ko veic atbilstosi Direktivai 91/629/EEK,
kompetenta iestade parbauda vismaz piecas kategorijas, kas
minétas $2 lémuma II pielikuma I nodala, un attiecigos $aja
nodala uzskaititos Direktivas 91/629/EEK noteikumus. Kompe-
tenta iestade registré katru konstatéto neatbilstibu.

5. pants

Obligatas parbaudes un uzskaites prasibas parbaudém, ko
veic atbilstosi Direktivai 91/630/EEK

Katra parbaudé, ko veic atbilstosi Direktivai 91/630/EEK,
kompetenta iestade parbauda vismaz Cetras kategorijas, kas
minétas 32 lémuma II pielikuma II nodala, un attiecigos $aja
nodala uzskaititos Direktivas 91/630/EEK noteikumus. Kompe-
tenta iestade registré katru konstatéto neatbilstibu.

6. pants

Obligatas parbaudes un uzskaites prasibas parbaudém, ko
veic atbilstosi Direktivai 98/58/EK

Katra parbaudg, ko veic atbilstosi Direktivai 98/58/EK, kompe-
tenta iestade parbauda vismaz piecas kategorijas, kas minétas §a
lémuma II pielikuma IIT nodala, un attiecigos $aja nodala uzskai-
titos Direktivas 98/58/EK noteikumus. Kompetenta iestade
registré katru konstatéto neatbilstibu.

7. pants

Obligatas parbaudes un uzskaites prasibas parbaudém, ko
veic atbilstosi Direktivai 1999/74/EK

Katra parbaudé, ko veic atbilstodi Direktivai 1999/74[EK,
kompetenta iestade parbauda vismaz tris kategorijas, kas
minétas $3 lémuma II pielikuma IV nodala, un attiecigos $aja

nodala uzskaititos Direktivas 1999/74/EK noteikumus. Kompe-
tenta iestade registré katru konstatéto neatbilstibu.

8. pants

Zinojumi

1.  Velakais lidz 2009. gada 30. jinijam un péc tam katru
gadu ne veélak ka 30. janija dalibvalstis iesniedz Komisijai elek-
tronisku zinojumu par informaciju, kas saskana ar $o lémumu
savakta un registréta iepriekséja gada veiktajas parbaudes.

2. Sa panta 1. punktd paredzétaja zinojuma:

a) norada IV pielikuma minétas zinas;

b) pievieno neatbilstibu bitiskako atzinumu analizi un valsts
ricibas planu, lai izvairitos vai samazinatu $adas neatbilstibas
nakamajos gados.

9. pants

AtcelSana

Lémums 2000/50/EK tiek atcelts.

10. pants
Piemérojamiba

So lémumu pieméro no 2008. gada 1. janvara.

11. pants
Adresati

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2006. gada 14. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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I PIELIKUMS

(minéts 3. panta b) punkta)

LAUKSAIMNIECIBAS METOZU KATEGORIJAS

Lauksaimniecibas metoZu kategorijas déjéjvistam un attiecigie noteikumi Direktiva 1999/74/EK un Regula (EK)

Nr. 2295/2003

Lauksaimniecibas metozu kategorijas

Atbilstosie Kopienas tiesibu akti

Briva turéSana

Regulas (EK) Nr. 2295/2003 III pielikums

Kits

Regulas (EK) Nr. 2295/2003 III pielikums

Uzlabotu biiru sistéma

Direktivas 1999/74[EK 6. pants

Neuzlabotu biiru sistéma

Direktivas 1999/74[EK 5. pants




15.11.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 31443

II PIELIKUMS

(minéts 3. panta c) punktd un 4., 5. un 6. pantd)

I NODALA

Neatbilstibas kategorijas attieciba uz teliem un attiecigie noteikumi Direktiva 91/629/EEK

Neatbilstibas kategorija Attiecigie Direktivas 91/629/EEK noteikumi
Parbaude Pielikuma 6. punkts
Parvietodanas briviba Pielikuma 7. un 8. punkts
Izvietosanas blivums 3. pants
Ekas un novietnes Pielikuma 1., 2., 3., 9., 10. un 14. punkts
Minimalais apgaismojums Pielikuma 5. punkts
Automatiskais un mehaniskais inventars Pielikuma 4. punkts
Bariba, tidens un citas vielas Pielikuma 12., 13. un 15. punkts
Hemoglobina limenis Pielikuma 11. punkts
Skiedrvielam bagata bariba Pielikuma 11. punkts

II NODALA

Neatbilstibas kategorijas attieciba uz ciikim un attiecigie noteikumi Direktiva 91/630/EEK

Neatbilstibas kategorija Attiecigie Direktivas 91/630/EEK noteikumi

Personals 5.a pants

Parbaude 3. panta 8. punkts
Pielikuma 1I nodalas B sadalas 2. punkts
Pielikuma 1I nodalas C sadalas 3. punkts

Pielikuma 1I nodalas D sadala

Parvietosanas briviba 3. panta 3. punkts
Pielikuma II nodalas B sadalas 1., 4. un 5. punkts

Pielikuma II nodalas C sadalas 1. un 2. punkts

IzvietoSanas blivums 3. panta 1. punkts, 3. panta 4. punkts
Ekas un novietnes Pielikuma I nodalas 1., 2. un 3. punkts
Minimalais apgaismojums Pielikuma I nodalas 2. punkts

Gridas segums 3. panta 2. punkts

Pielikuma I nodalas 5. punkts

Pielikuma 1I nodalas A sadala

Pakaisi 3. panta 5. punkts
Pielikuma I nodalas 4. punkts

Pielikuma 1I nodalas B sadalas 3. punkts
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Neatbilstibas kategorija

Attiecigie Direktivas 91/630/EEK noteikumi

Bariba, tidens un citas vielas

3. panta 6. punkts
Pielikuma I nodalas 6. un 7. punkts

Skiedrvielam bagita bariba

3. panta 7. punkts

Sakroplojumi

Piclikuma I nodalas 8. punkts

Vaisloanas panémieni

Pielikuma II nodalas C sadalas 3. punkts

III NODALA

Visu raZotavu neatbilstibas kategorijas un attiecigie noteikumi Direktivas 98/58/EK pielikuma

Neatbilstibas kategorija

Attiecigie punkti Direktivas 98/58/EK pielikuma

Personals 1. punkts
Parbaude 2., 3. un 4. punkts
Uzskaite 5. un 6. punkts

Parvietosanas briviba

7. punkts

Ekas un novietnes

8. lidz 12. punkts

Automatiskas un mehaniskas iekartas

13. punkts

Bariba, tidens un citas vielas

14. lidz 18. punkts

Sakroplojumi

19. punkts

Vaislosanas panémieni

20. un 21. punkts

IV NODALA

Neatbilstibu kategorijas attieciba uz dejéjvistam un attiecigie noteikumi Direktiva 1999/74/EK

Neatbilstibas kategorija

Attiecigie Direktivas 1999/74[EK noteikumi

Parbaude

Pielikuma 1. un 6. punkts

Izvietoanas blivums

4. panta 1. punkta 4. apakSpunkts
5. panta 1. punkta 1. apakspunkts
6. panta 1. punkta a) apak$punkts

Ekas un novietnes

4. pants, izpemot 1. punkta 4. apakspunkts
5. pants, iznemot 1. punkta 1. apak$punkts
6. pants, iznemot 1. punkta a) apak$punkts
Pielikuma 4., 5. un 7. punkts

Minimalais apgaismojums

Pielikuma 3. punkts

Automatiskas un mehaniskas iekartas

Piclikuma 2. punkts

Sakroplojumi

Pielikuma 8. punkts
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III PIELIKUMS

(minéts 3. panta d) punkta)

Neatbilstibas administrativas kategorijas

Neatbilstibas administrativas S s -
Kompetentas iestades veiktie pasakumi

kategorijas
A Pieprasijums novérst neatbilstibu(-as) mazak ka tris ménesos
Talitgji pasakumi attieciba uz administrativo sodu vai kriminalsodu netika veikti
B Pieprasijums novérst neatbilstibu(-as) laikposma, kas ir ilgaks neka tris ménesi

Taliteji pasakumi attieciba uz administrativo sodu vai kriminalsodu netika veikti

C Taliteji pasakumi attieciba uz administrativo sodu vai kriminalsodu
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Saskana ar 8. pantu Komisijai iesniedzamo informaciju sniedz atbilstosi 32 pielikuma 1. un 2. tabulai.

Komisijai iesniedzama informacija saskana ar 8. pantu

Taja norada:

— to raZotavu skaitu, kuras javeic parbaudes — 1. un 2. tabulas 1. ail¢;

— to razotavu skaitu, kuras veiktas parbaudes — 1. un 2. tabulas 2. ailé, pamatojoties uz to parbauzu skaitu, kas atbilst 4.

lidz 7. pantd noteiktajaim prasibam;

— to razotavu skaitu, kuras nav neatbilstibu — 1. un 2. tabulas 3. ail¢, pamatojoties uz parbauzu rezultatiem, par kuriem
attiecigi zinots 1. un 2. tabulas 2. ailg;

— neatbilstibu skaitu atbilstosi 1I pielikuma kategorijam — §a piclikuma 1. tabulas 4. lidz 18. ailé un 2. tabulas 4. lidz 12.
aile;

— neatbilstibu skaitu atbilstosi III pielikuma minétajam kategorijam — $a pielikuma 1. tabulas 19. lidz 21. ailé un 2.

tabulas 13. lidz 15. ailé.

IV PIELIKUMS

1. tabula
Dzivnieku kategorija Dgjgjvistas
z 2 | & g
& 2 o ) 5
Lauksaimniecibas metode g 2 @ g v
Skaits s ~ 2 =
& = s
2o} 3}
= z
1 | Razotavas, kuras javeic parbaude
2 Razotavas, kuras veikta parbaude
3 | RaZotavas, kurds nav neatbilstibu

Neatbilstibu skaits saistiba ar

4 | Personils

5 | Parbaude

6 | Uzskaite

7 | ParvietoSanas briviba

8 | Izvietosanas blivums

9 | Ekas un novietnes
10 | Minimalais apgaismojums
11 Gridas segums (ctikam)
12 | Pakaisi

13 | Automatiskas un mehaniskas iekartas
14 Bariba, tidens un citas vielas

15 | Hemoglobins (teli)

16 | Skiedrvielam bagata bariba (teli un sivénmates)
17 | Sakroplojumi

18 | Vaislosanas panémieni

19 | Neatbilstiba A
20 | Neatbilstiba B

21

Neatbilstiba C
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2. tabula
g
S . < £ g -
Dzivnicku kategorija| N8 8 g § = 3 '2 2 kS

Skaits a8 < ¥ = [ = N 3 =

S < 2 Z

= wv

2

1 | Razotavas, kuras javeic parbaude

2 Razotavas, kuras veikta parbaude

3 RaZotavas, kuras nav neatbilstibu

Neatbilstibu skaits saistiba ar

4 Personals

5 Parbaude

6 Uzskaite

7 Parvietosanas briviba

8 | Ekas un novietnes

9 Automatiskas un mehaniskas iekartas

10 Bariba, tidens un citas vielas

11 | Sakroplojumi

12 Vaislosanas panémieni

13 Neatbilstiba A

14 Neatbilstiba B

15 Neatbilstiba C

(*) Gallus gallus sugas majputni, iznemot dgjgjvistas.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 14. novembris)

par dzivnieku veselibas kontroles parejas posma pasakumiem saistiba ar klasisko ciiku meri
Rumanija

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 5387)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/779/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Bulgarijas un Rumanijas Pievieno$anas ligumu un jo
ipasi ta 4. panta 3. punktu,

nemot vérd Bulgdrijas un Rumanijas PievienoSanas aktu un jo
1pasi ta 42. pantu,

nemot veéra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu
89/662[EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas iekséja
tirdznieciba noliika izveidot iek3€jo tirgu (') un jo ipasi tas 9.
panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. jiinija Direktivu
90/425[EEK par veterinarajam un zootehniskajam parbaudém,
kas piemérojamas iek$gja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem
dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieksgjo tirgu (), jo
ipasi tas 10. panta 4. punktu,

ta ka:

(1) Ar Padomes Direktivu 2001/89/EK par Kopienas pasaku-
miem klasiska ciiku méra kontrolei (%) ievies obligatos
Kopienas pasakumus klasiska ciiku méra kontrolei. Taja
noteikti pasakumi, kas javeic klasiska ciiku meéra uzlies-
mojuma gadijuma. Sajos pasakumos ieklauts noteikums,
ka péc tam, kad apstiprinats savvalas ciku sakotngjais
saslim$anas gadijjums ar ciku méri, dalibvalstim jaie-
sniedz Komisijai pasakumu plans minétas slimibas
izskauSanai. Minétaja direktiva ir ari paredzéta ciku
arkartas vakcinacija ciiku raZoSanas saimniecibas un
savvalas ctiku arkartas vakcinacija.

(2)  Rumanija 2006. gada informgja Komisiju par bieZiem
klasiska ciiku méra uzliesmojumiem tas teritorija eso$ajas
ciku razoSanas saimniecibas. Klasiskais ciiku meéris ir
novérots ari savvalas cikam, un tas joprojam nav
izskausts.

(") OV L 395, 30.12.1989., 13. Ipp., Direktiva jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Direktivu 2004/41/EK (OV L 157, 30.4.2004., 33. Ipp.).

() OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/33/EK (OV
L 315, 19.11.2002., 14. Ipp.).

() OV L 316, 1.12.2001., 5. Ipp. Direktiva grozita ar 2003. gada
PievienoSanas aktu.

(3) Rumanija, reaggjot uz Siem uzliesmojumiem, veica pasa-
kumus, lai cinitos pret klasisko cliku meéri saskana ar
Direktivas 2001/89/EK noteikumiem.

4 Rumanija ir iesniegusi Komisijai apstiprinaSanai ari
klasiska ciiku méra izskausanas planus un planus ciku
arkartas vakcinacijai pret klasisko ciiku méri ciiku razo-
Sanas saimniecibas un savvalas ciiku arkartas vakcinaciju.

(5)  Nemot véra tirdzniecibu ar dzivam ciikam, spermu,
olstinam un embrijiem, svaigu ciikgalu, galas izstradaju-
miem un galas produktiem, kas sastav no ciikgalas vai
satur ciikgalu, slimibas stavoklis Rumanija joprojam
apdraud dzivnieku veselibu cliku razoSanas saimniecibas
Kopiena.

(6)  Nemot vera Rumanijas pievienoSanos un pasreizgjo
epidemiologisko stavokli, ir lietderigi no pievienosanas
datuma, devinu meéne$u ilga parejas posma piemérot
Kopienas pasakumus visa Rumanijas teritorija attieciba
uz dzivu ciiku un ciku spermas, ol$tinu un embriju,
svaigas ciikgalas, galas izstradajumu un galas produktu,
kas sastav no ciikgalas vai satur ciikgalu, sitiSanu uz
citam dalibvalstim.

(7)  Lai novérstu klasiska ciiku méra izplatiSanos pargjos
Kopienas regionos, $aja lémuma ir lietderigi noteikt
aizliegumu no Rumanijas sitit svaigu clikgalu, galas
izstradajumus un galas produktus, kas sastav no ciikgalas
vai satur citkgalu. Sada ciikgala un ciikgalas produkti un
izstradajumi ir jamarké ar ipasiem markéumiem, ko nav
iesp&jams sajaukt ar ciikgalas veselibas markéjumu, kas
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regula (EK) 854/2004, ar ko paredz IpaSus
noteikumus par lietofanai partika paredzétu dzivnieku
izcelsmes produktu oficialas kontroles organizéSanu (%),
un ar identifikacijas markéumu, kas paredzéts Eiropas
Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula
(EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas notei-
kumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (°). Tomér
ir lietderigi, ka $adus galas izstradajumus un galas
produktus, kas sastav no ciikgalas vai satur ctkgalu, ir
lauts satit uz pargjam dalibvalstim, ja tie ir apstradati ta,
ka atrastais klasiska ciiku méra viruss ir iznicinats.

() OV L 139, 30.4.2004., 206. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti

ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2076/2005 (OV L 338, 22.12.2005.,
83. Ipp.).

() OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 2076/2005.
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8  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Aizliegums sitit dzivas ciikas no Rumanijas

Rumanija nodroSina, ka no tas teritorijas uz pargjam dalibval-
stim dzivas ciikas netiek stitas.

2. pants

Aizliegums siitit ciikas spermas, ol$iinu un embriju
stitijumus

Rumanija nodrosina, ka no tas teritorijas uz paréjam dalibval-
stim nesiita ciikas spermas, ol$iinu un embriju sGtjjumus.

3. pants

Aizliegums satit svaigas ciikgalas, galas izstradijumu un
galas produktu, kas sastiv no ciikgalas vai satur cikgalu,
stitijumus

Rumanija nodroSina, ka no tas teritorijas uz paréjam dalibval-
stim nesiita svaigas ciikgalas, galas izstradajumu un galas
produktu, kas sastav no ciikgalas vai satur ciikgalu, sttjjumus.

4. pants

Svaigas citkgalas un galas izstradajumu un galas produktu,
kas sastav no ciikgalas vai satur ciikgalu, ipa$i marké&jumi

Rumanija nodrosina, ka svaiga ciikgala, galas izstradagjumi un
galas produkti, kas sastav no ciikgalas vai satur ciikgalu, tiek
markéti ar ipasu veselibas markéjumu, kas nav ovals un ko
nevar sajaukt:

a) ar cikgalas veselibas markgjumu galas izstraddjumiem un
galas produktiem, kas satur ctikgalu vai sastav no ciikgalas,
kas paredzéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma I
sadala; un

b) ar svaigas ciikgalas veselibas markéjumu, kas paredzéts
Regulas (EK) Nr. 854/2004 1 pielikuma I sadalas Il nodala.

5. pants

Atkapes attieciba uz noteiktiem tadu galas izstradajumu un
galas produktu siitjjumiem, kas satur cikgalu vai sastav no
citkgalas

Atkapjoties no 3. panta, Rumanija drikst atlaut galas izstrada-
jumu un galas produktu, kas satur cikgalu vai sastav no
ciikgalas, siitfjumus no tas teritorijas uz pargjam dalibvalstim,
ja produkti:

a) razoti un parstradati atbilstigi Padomes Direktivas
2002/99[EK 4. panta 1. punktam (');
b) paklauti veterinarajai  parbaudei atbilstigi Direktivas

2002/99[EK 5. pantam un

¢) ir ar atbilstigo ieksgjai tirdzniecibai paredzéto veselibas serti-
fikatu, kas paredzéts 1. panta Komisijas Regula (EK) Nr.
599/2004 (3), kura 1I daja ir sada norade.

“Produkts atbilst Komisijas Lémumam 2006/779/EK 3a
lémuma 2006. gada 14. novembri un atsauce uz 3o lemumu
par dzivnieku veselibas kontroles parejas posma pasakumiem
saistiba ar klasisko ciiku meéri Rumanija”

6. pants
Atbilstiba

Rumanija veic vajadzigos pasakumus, lai pilditu $o lémumu, un
$os pasakumus publicé. Ta nekavéjoties par to informé Komi-
siju.

7. pants

Piemérojamiba

Sis lemums stajas spéka tad, ja stajas speka Rumanijas un Bulga-
rijas PievienoSanas ligums, un minéta liguma spéka stasanas
diena.
To pieméro devinus ménesus.

8. pants

Adresati

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2006. gada 14. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU

() OV L 18, 23.1.2003,, 11. Ipp.
() OV L 94, 31.3.2004., 44. Ipp.
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LABOJUMS

Labojumi Padomes Regula (EK) Nr. 2116/2005 (2005. gada 20. decembris), ar kuru groza Regulu (EK) Nr.
1480/2003, ar ko nosaka galigo kompensacijas maksajumu un galigo pagaidu maks3jumu, ko iekasé par dazu
Korejas izcelsmes elektronisko mikroshemu DRAM (dinamiska brivpiekluves atmipa) ievedumiem

(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 340, 2005. gada 23. decembris)
9. lappusé, 16. apsvéruma:

»

tekstu:  “... situdcijam, kad DRAM daudzkombinaciju formu ...

lasit Sadi: “... situacijam, kad (nepielagotu) DRAM daudzkombinaciju formu ...".

9. lappusg, 19. apsvéruma:
tekstu:  “... ieklautas DRAM daudzkombinaciju formas ..."

lasit sadi: “... ieklautas (nepielagotas) DRAM daudzkombinaciju formas ...".

9. lappus€, 20. apsveruma:

tekstu: ~ “... ja DRAM mikroshémas vai montétas DRAM ir ieklautas DRAM daudzkombinaciju formas, tas nevar
uzskatit par raZojumu, kuram piemérojams kompensacijas maksajums. Nemot $o véra, uzskata, ka DRAM
daudzkombinaciju formas ieklautajam DRAM mikroshémam vai montétam DRAM joprojam saglabajas to
ipasibas un funkcijas. Ieklaujot tas DRAM daudzkombinaciju formas, nemainas to fiziskas un tehniskas ipasibas.
Turklat DRAM daudzkombinaciju formu funkcija — nodrosinat atminas funkciju — lai gan lielaka méra, bet ir
tada pati ki DRAM mikroshémam vai montétam DRAM, aplitkojot tas atseviski. Tadé] uzskata, ka, ieklaujot
DRAM daudzkombinaciju formas DRAM mikroshémas vai montétas DRAM ...”

lasit Sadi: “... ja DRAM mikroshémas vai montétas DRAM ir ieklautas (nepielagotas) DRAM daudzkombinaciju formas,
tas nevar uzskatit par razojumu, kuram piemérojams kompensacijas maksajums. Nemot o véra, uzskata, ka
(nepielagotas) DRAM daudzkombinaciju formas ieklautajam DRAM mikroshémam vai montétam DRAM
joprojam saglabajas to ipasibas un funkcijas. leklaujot tas (nepiclagotas) DRAM daudzkombinaciju formas,
nemainas to fiziskas un tehniskas ipasibas. Turklat (nepielagotu) DRAM daudzkombinaciju formu funkcija —
nodroginat atminas funkciju — lai gan lielaka méra, bet ir tada pati ka DRAM mikroshémam vai montétam
DRAM, aplikojot tas atseviski. Tade] uzskata, ka, icklaujot (nepielagotas) DRAM daudzkombinaciju formas
DRAM mikroshémas vai montétas DRAM ...".

10. lappusg, 28. apsvéruma c) punkta:

tekstu:  “... importé DRAM daudzkombinaciju formas ...

lastt sadi: “... importé (nepielagotas) DRAM daudzkombinaciju formas ...".

11. lappusg, 30. apsvéruma:
a) tekstu: “... 4) attieciba uz DRAM daudzkombinaciju formam ...”

lasit Sadi: “... 4) attieciba uz (nepielagotam) DRAM daudzkombinaciju formam ...";
b) tekstu:  “... no DRAM daudzkombinaciju formas kopgjas vértibas ...”

lasit $adi: “... no (nepielagotas) DRAM daudzkombinaciju formas kopéjas vértibas ...".
11. lappusé, 30. apsvéruma, tabulas 1., 2., 3., 4., 5., 6. un 7. punkta un 13. un 14. lappusé, Regulas (EK) Nr. 1480/2003
1. panta 3. punkta tabulas 1., 2., 3., 4, 5., 6. un 7. punkta:

tekstu:  “DRAM daudzkombinaciju formas”

lastt sadi: “(nepielagotas) DRAM daudzkombinaciju formas”.
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11. lappusé, 30. apsvéruma, tabulas 2., 3., 4., 5., 6. un 7. punkta un 13. un 14. lappusé, Regulas (EK) Nr. 1480/2003 1.
panta 3. punkta tabulas 2., 3., 4., 5., 6. un 7. punkta:

tekstu:  “DRAM daudzkombinaciju formas cenas”
lasit Sadi: “(nepielagotas) DRAM daudzkombinaciju formas cenas”.

11. lappusé, 30. apsvéruma 3. punkta, 13. lappusé, Regulas (EK) Nr. 1480/2003 1. panta 3. punkta tabulas 3. punkta:
tekstu: “lielaka neka 10 %, bet mazaka neka 20 %”
lasit sadi: “10 % vai lielaka, bet mazaka neka 20 %”.

11. lappusg, 30. apsvéruma 4. punktd, 14. lappusé, Regulas (EK) Nr. 1480/2003 1. panta 3. punkta tabulas 4. punkta:
tekstu:  “lielaka neka 20 %, bet mazaka neka 30 %"
lasit sadi: “20 % vai lielaka, bet mazaka neka 30 %”

11. lappusg, 30. apsvéruma 5. punktd, 14. lappusé, Regulas (EK) Nr. 1480/2003 1. panta 3. punkta tabulas 5. punkta:
tekstu: “lielaka neka 30 %, bet mazaka neka 40 %”
lastt $adi: “30 % vai lielaka, bet mazaka neka 40 %”.

11. lappusg, 30. apsvéruma 6. punktd, 14. lappusé, Regulas (EK) Nr. 1480/2003 1. panta 3. punkta tabulas 6. punkta:
tekstu: “lielaka neka 40 %, bet mazaka neka 50 %”
lastt $adi: “40 % vai lielaka, bet mazika neka 50 %”.

13. lappusé, Regulas (EK) Nr. 1480/2003 1. panta 1. punkta otra apakspunkta piektaja ievilkuma:

tekstu:  “— mikroshémas un/vai montétas DRAM, kas ieklautas DRAM daudzkombinaciju formas, ja DRAM daudz-
kombinaciju forma”,

lasit Sadi: “— mikroshémas un/vai montétas DRAM, kas icklautas (nepielagotas) DRAM daudzkombinaciju formas, ja
(nepielagota) DRAM daudzkombinaciju forma”.

16. lappusg, Pielikuma 4. punkta, tabulas labas puses augigja suna:

tekstu: “Cena DRAM mikroshémam un/vai montétam DRAM, ko razojusi visi uznémumi, iznemot Samsung, un kas
ieklautas DRAM daudzkombinaciju forma”

lasit Sadi: “Cena Korejas Republikas izcelsmes DRAM mikroshémam unfvai montétam DRAM, ko raZojusi visi uzpé-
mumi, iznemot Samsung, un kas ieklautas DRAM daudzkombinaciju forma”.

Labojums Komisijas 2006. gada 6. novembra Regula (EK) Nr. 1636/2006, ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr.
2368/2002 par Kimberli procesa sertifikacijas sistémas istenoSanu starptautiskaja tirdznieciba ar neapstradatiem
dimantiem

(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 306, 2006. gada 7. novembris)

11. lappusg, pielikuma:

tekstu:  “BULGARIJA

Ministry of Economy

Multilateral Trade and Economic Policy and Regional Cooperation Directorate
12, Al. Batenberg str.

1000 Sofia

Bulgaria”

lastt Sadi: "BULGARHA
Ministry of Finance
External Finance Directorate
102, G. Rakosky Street
1040 Sofia
Bulgaria”.
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